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BASEL, den 1. Mai 1807.

0N°19.
Abonnement

Fiir die Schweiz

1 Monat Fr. 1.25
2 Monate
3 Monate ,
6 Monate
12 Monate , 10. —

Fiir das Ausland:
(inkl. Portozuschiag)
I Monat Fr. 1.60
2 Monate ,
3 Monate ,
6 Monate ,
12 Monate , 15. —
Vereins-Mitglieder
erhalten das Blatt
gratis.

lnszrate:
8 Cts. per 1spaltige
Millim le oder
deren Raum. — Bei
Wiederholungen ent-
sprechend Rabatt.
Vereins-Mitglieder

bezahlen 4 Cts.

netto perMillimeter-
zeile oder deren

Erscheint Samstags.
Parait le Samedi.

BALE,

le 11 Mai 1807.

fibonnements

Pour la Suisse:

1 mois . Fr.1.25
2 mois . ,
3 mois .
6 mois . . f.—
12 mois . , 10.—

Pour I'Etranger:

(inclus frais de port)

1 mois . Fr. 1.60
2 mois . , 3.20
3 mois . , 4.50
6 mois » 8.50
12 mois ., 15. -

Les Sociétaires
regoivent l'organe
gratuitement.

Annonces:
8 Cts. par millimétre-
ligne ou son espace,

Rabais en cas de 1é-
pétition de la méme

annonce.

Les Sociétaires
payent 4 Cts, net
p. millimdtre-ligne

ou son espace.
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Framduabatten

Herr J. Ch. Goetz, Hotel Bayrischer Hof,
Basel . . . 60

Paten: HH G Wahlle, Hotel Central
und G. Strohl, Hotel des Balances, Basel.

Betrugsbegriffe gefolgt sind, schiitzen teils den
Hotelier gegen den Hochstapler und Zech-
preller, teils schiitzen sie ihn infolge einer zu
engen Interpretation des Betrugsbegriffes nicht.
Die welschen Kantone aber, welche den Betrugs-
begriff dem Code pénal frangais (Art. 405)
entnommen haben, schiitzen die Hotelindustrie
meistens gar nicht. (Vergl. z B. Beilage 1
Ausschnitt aus einem Genfer Blatt.) Dies
kommt einfach daher, dass der franzosische
Betrugsbegriff nur ein positives Vm‘xplaﬂe[n
von falschen Tatsachen kennt (, . soit en
Saisant wsage de faux noms ou de fausses

lités, soit en employant des manmceuvres frau-

Gabenliste

fiir die

Besitzer des versch tteten Kurhans Seeben.

Von voriger Nummer . . . . . .. .. . . Fr 895
» Herrn J. Ott, Direktor des Hotel Bon-
Port, Territet . . . . . . . . . . .. W
, Herrn E. Leopold-Born, Thun. . . . . » 8

Schutz gegen Zechprellerei.

Der Vorstand des Schiweizer Hotelier-Vereins
hat an das Eidg. Justiz- und Polizeidepartement
nachstehende Petition gerichtet, um zu erreichen,
dass in dem kiinftigen neuen eidg. Strafgesetz-
buch oder dessen Vollziehungs-Verordnungen
ausdriicklich Schutz geschaffen werde gegen die
Zechprellerei, da gegenwiirtig die Interpretation
der einschliigigen Gesetzesparagraphen inden ver-
schiedenen Kantonen eine ganz verschiedene
ist.  Die belr. Eingabe hat folgeudeu Wortlaut :

»In seiner Stellungnahme zum Vorentwurf
zu einem Schweizer Strafgesetzbuch gelangt
der Schweizer Hotelier-Verein mit dem Gesuch
an Thr Departement:

1. es mochte die Schweiz. Hotelindus(rie
durch eine besondere Bestimmung gegen die
Zechprellerei, als ein qualifiziertes Betrugs-
delikt, geschiitzt werden;

2, eventuell sei der Art. 89 (Betrugsartikel)
des Vorentwurfes, unter Beiziehung des Be-
trugsbegritfes des § 201 d des osterreich-
ischen Gesetzbuches, so zu dass
die Zechprellerei ohne allen Zweifel als
Betrug aufge t werden muss;

3. sei in der Botschaft zum Gesetz zur Inter-
pretation von 2 89 ausdriicklich darauf
hinzuweisen, dass auch die Zechprellerei als
Betrug aufzufassen sei, sobald die Tatbe-
standsmerkmale des Betruges gegeben seien;

4. Art. 240 des Vorentwurfes, wonach die in
Wirtschaften begangene Zechprellerei nur
als Uebertretung bestraft werden soll, sei
zu streichen.

In Begriindung dieser Antriige schicken die
untevzeichneten Schweizerischen Hoteliers vor-
aus, s diese Antrige, so selbstverstindlich
nnd daher iiberfliissig sie auf den ersten Blick
erscheinen mdchten, auf ernsten Klagen beruhen,
die in der ganzen bch\\elz, namemllch aber in
den welschen Kantonen erhoben worden sind,
weil die Hotelindustrie ohne geniigenden Schutz
gegen die immer mehr um sich greifende und
sie schwer schiidigende Zechprellerei ist. Die
Griinde fir diese Schutzlosigkeit, die im Nach-
folgenden dargelegt werden sollen, ergeben
ohne weiteres das Bediirfnis, die Hotelindustrie
wenigstens kiinftig, d. h. durch das eidg. Straf-
gesetz zu schiitzen.

Diejenigen Kantone niimlich, welche in
ihren Strafgesetzen dem deutschrechichen

duleuses pour ....*). Der Hochstapler und
Zechpreller von Beruf aber macht dem
Hotelier eben keine positiven falschen Vorspie-
gelungen, sondern er verschweigt seine Zahlungs-
unfithigkeit, indem er die T'atsache ausniitzt, dass
der Hotelier aus Grinden des modernen Ver-
kehrs einfach gezwungen ist, zu kreditieren.
Wenn nun da und dort (auch in deutschschwei-
zerischen Kantonen) die Justiz dem betrogenen
Hotelier auf seine Klage antwortet, dass er
eben nicht hiitte kreditieren sollen, so ist damit
den heutigen Verkehrs- und Konkurrenzverhilt-
nissen nichts weniger als Rechnung getragen,
dem Hotelier schlecht gedient, vor allem aber
eine bedenkliche Rechtsunsicherheit geschaffen.
Nun mag man entgegnen, es schliesse der
deutschrechtliche Betrugsbegriff die Zechprel-
lerei in sich, so dass sie wenigstens in den
deutschschweizerischen Kantonen allgemein als
strafbar gelten konne. Dem ist aber nichtso. Zwar
sollte man meinen, im Verschweigen der Zah-
lungsunfihigkeit, im Verschweigen der Absicht,
nicht zahlen zu wollen, liege eine Unterdriickung
einer wahren Tatsache. Auch liesse sich
geltend machen, dass schon in einem gewissen
Auftreten des Hochstaplers, das filschlich auf
Zahlungsfihigkeit schliessen lisst, eine Vor-
spiegelung falscher Tatsachen .liege (vergl.
,Gerichtsaal“, Zeitschrift fiir Strafrecht, Bd. XX VI,
S. 416 ft) Aber das ist, wie die Indikatur
lehrt, alles schon durch eine zu enge Inter-
pretation verneint worden. So kam es, dass
z. B. selbst im Kanton Basel-Stadt, wo doch
der deutsche Betrugsbegriff gilt, die Hoteliers
sich beim Regierungsrate beschwerten, weil
man jhre Strafklagen gegen Zechpreller ab-
weise. Und in de1 Tat hatte sich die Gerichts-
pr ine Zeit lang auf eine zu enge Interpretation
des deutschrechtlichen Betrugsbegritfes versteift,
indem sie den Kausalzusammenhang als nicht
vorhanden betrachtete, wenn der Zechpreller
einfach den Kredit ausniitzte, diesen aber nicht
durch positive falsche Vorspiegelungen filschlich
bewirkt hatte. Auch konnte sie im Verschwei-
gen der Zahlungsunfihigkeit noch keine rechts-
erheblicheUnterdriickungeiner Tatsache erblicken.
(Beweis: Beilage 2: Enquete des Justizdepar-
tements des Kantons Basel-Stadt betr. Zech-
prellerei, welche fiir die ganze Frage von
grossem Interesse ist; vergl. insbesondere den
Bericht des Staatsanwaltes).

auch unter der
Strafgesetzbuches
auch die

Gefahr

Daraus folgt aber, dass
Herrschaft eines schweizer.
nicht nur die welsche, sondern
deutschschweizerische  Hotelindustrie
liuft, auch kiinftig da und dort ohne Recht
und Schutz zu Dbleiben gegeniiber der Zech-
prellerei und dem Hochstaplerwesen. In den
welschen Kantonen wird die Gefahr bestehen,
dass sie, weil an Art. 405 des Code pénal frangais

gewdhnt, den Art. 89, so wie ihn der Vorent-
wurf aufgenommen, so eng wie méglich inter-
pretieren werden. Aber auch in gewissen

deutschschweizerischen Kantonen ist aus den
oben dargelegten Griinden diese Gefahr keines-
wegs ausgeschlossen.

Somit kann diese Gefahr und Rechtsun-
sicherheit fiir die gesamte schweizerische Hotel-
industrie kiinflighin nur beseitigt werden, wenn
man die obigen Antriige gutheisst. Sollte man
sich aber nicht entschliessen konnen, aus der
Zechprellerei, obwohl sie ein qualifizierter Be-
trug ist, auch einen solchen zu machen, so
wire wenigstens der Text des Art. 89 dahin
zu verbessern und zu verdeutlichen, dass, wie
in § 201 4 des osterreichischen Gesetzbuches,
auch noch folgendes Tatbestandsmerkmal auf-
genommen wird: Es begeht auch ein Betrug,
wer ,sich sonst hinter einem falschen Scheine
verbirgt‘, um sich oder einem Dritten einen
rechtswidrigen Vermogensvorteil zu verschaffen.
Gerade in diesem Tatbestandsmerkmal liegt
das Wesen der Zechprellerei. Dieser Typus
von Betriigern zeichnet sich weder durch
besonderes positives Vorspiegeln mnoch
Unterdriicken von Tatsachen aus, sondern er
verbirgt sich, wie der osterreichische Geselz-
geber trefflich sagt, nur hinter einem falschen
Scheine. Damit ist aber positiv ausgedriickt.
dass auch der ein Betriiger und zwar ein
raffinierterer Belriiger ist, der auf diese Weise
handelt. — Durch diese Verfeinerung des Be-
trugsbegriffes wird zum vorneherein verhindert,
dass die Polizeiorgane oder der Strafrichter
durch eine zu enge Interpretation dazu kommen
kénnen, den Zechpreller auch kiinftighin laufen
resp. straffrei ausgehen zu lassen.

Aus allen diesen Erwigungen und speziell
aus dem beigelegten Beweismaterial ergibt sich
ferner, dass auch ein diesbeziiglicher Hinweis
in der Botschaft nichts weniger als iiberflissig
wiire.

Schliesslich mag noch darauf hingewiesen
werden, dass gerade Art. 240 des Voren(wurfes,
nach welchem die Zechprellerei in Wirtschaften
(und zwar nur in diesen) bloss als Ueber-
tretung bestraft wird, den Schluss erlaubt,
dass man entweder die Zechprellerei tiberhaupt
nicht als Betrug aufgefasst hat, oder aber
leichtere Fille dem Art. 89 entziehen wollte.
Gerade dieses Vorgehen beweist aber wiederum,
dass unsere Antriige wohl begrindet sind.
Die Zechprellerei ist und bleibt eben streng
strafrechtlich genommen eine qualifizierte Be-
trugsart und es konnen daher leichtere Fille
nicht bloss als Uebertretungen geahndet werden.
Auch wiirde dadurch leicht Konfusion entstehen.

Daher ist auch der Antrag auf Sireichung
des Art. 240, in Verbindung mit den ibrigen
Antrigen, begriindet.*

>RE—

Die Jnserat-Reklame filr die Schweiz
in Frankeeich,

- Die Ideenkonkurrenz zur Schaffung  eines
zugkriftigen, auffallenden Inserates, dazu be-
stimmt, in den franzosischen Tagesblittern und
Wochenzeitschriften die Aufmerksamkeit der
Leser auf die Schonheiten unseres Landes, die
Gesundheit der reinen Bergluft, die Bequem-
lichkeiten der Verkehrsverbindungen und den
Komfort bei zivilen Preisen in den Fremden-
hotels zu lenken, hat bereits einen Beitrag
aus der Feder von Herrn Behrmann, Ziirich,
eingebracht, dem unser Organ schon eine
Reihe diesbeziiglicher Arbeiten verdankt.

Trotz der Schwierigkeit des Problems ist
es ihm beinahe gelungen die Aufgabe restlos
zu losen; auf jedenfall hat er den W eg gewiesen
und die Prinzipien festgestellt, so dass durch
‘Weiterverfolgen der gegebenen Anweisungen
und nach etwas praktischen Erfahrungen, das
ideale Inserat bald gefunden werden diirfte.

Obgleich die Konkurrenzausschreibung selbst,
wie Herr Behrmanns Arbeit die Grundgedanken
bereils vorweggenommen haben, so seien nach-
stehend noch einige Ideen weiter entwickelt.

Das Disherige grosse und konventionelle
Inserat der Schweizerischen Bundesbahnen, das
nur einzelne Gegenden gegen besondere Bezah-
lung hervorhebt und somit nicht dem ganzen
Lande dient, ist im Satz zu spezifisch franzo-
sisch um zwischen den Dutzenden dhnlich
gesetzter Reklamen aufzufallen. Bei Adoptie-
rung eines nach deutscher Technik gesetzten
Inserates wiirde eine grossere Wirkung erzielt
und das Format konnte um ein bedeutendes
reduziert werden, was bej den hohen franzésischen
Insertionskosten eine nicht unerhebliche Er-
sparnis bedeuten wiirde.

In diesem Punkte hat nun Herr Behrmann
5 Richtige gefunden und die quadratformige
Grosse der von ihm vorgeschlagenen Muster-
reklame diirfte gentigen. In Inhalt und Aus-
fithrung dagegen entspricht sie nicht ganz ihrem
Zwecke. Sie zeigt denselben nicht auf den
ersten Blick an, sozusagen ohne eigentlich
gelesen zu werden und zwischen den Inseraten-

ds

spalten wird sie weniger stark wirken als
mitten im glatten Satze eines Artikels. Sie
dhnelt dabei ein wenig den Inseraten, mit

welchen einige franzosische Verleger das neueste
Werk des Tagesautors anzeigen. Auch die
Genfer Zeitung ,La Suisse“ hat sich vor Jahren
eines in gleichem Stile gesetzten Inserates
bedient, um in den Zeitungen des In- und
Auslandes Propaganda zu machen.

‘Wie ist aber diesen Nachteilen abzuhelfen ?

Auf rein typographischem Gebiete diirfte das
auffallende Element -— insofern die Reklame
il vornehm kiinstlerisches Cuacliet nicht verlieren
soll — erschopft sein und an Stelle der Linien-
Einfassung sollte eine von Kiinstlerhand ge-
zeichnete Umrahmung treten, die ein Verwen-'
den tiefsatter Flichen gestatten wiirde. Kiinstler
haben wir genug, man denke nur an die
»Schweiz® in Zirich, die iiber einen ganzen
Stab vorziiglicher Mitarbeiter verfiigt, die spe-
ziell auf kleine Vignetten und auf Kopf- und
Fussleisten eingeiibt sind. Denn auf solche
kime es in der Hauptsache an, der Seitenrand
wiire nur bestimmt, die beiden breiten Leisten
mit einander harmonisch zu verbinden. Die
Motive wiiren profilartige Ausschnitte unserer
berithmtesten Bergketten, Stidtesilhouetten auf
weissem Grunde, Stidte- oder Kantonswappen
in grober Strichmanier, Szenen aus dem Sports-
und Volksleben, einzelne Gipfel' mit dem
skizzierten Panorama, kurz kleine Kunstwerke,
die die Aufmerksamkeit sofort zu fesseln ver-
maochten und ohne Missverstindnis sofort ihren
Zweck anzeigten. Dem Setzer bliebe dann
noch genug Spielraum den Text auffallend zu
gestalten und mit dem Rahmen stilgerecht zu
verbinden.

Diese Kopf- und Fussleisten wiirden bei
einheitlicher Komposition des Inserates eine
viel grossere Variation bieten. Man denke
sich ca. 20 verschiedene Motive, von denen je zwei
zusammen Verwendung finden und je nach der
Saison erscheinen wiirden. Sie boten den Vorteil
sehr aufzafallen, sprichen deutlicher iiber ihren
Zweck und wiirden nur wenig mehr kosten,
denn die Herstellung der Zeichnungen und der
Clichés fallen bei der Hohe der verwendeten
Summen fast gar nicht in Betracht. Selbstver-
stindlich miisste stets das gleiche Inserat
iiberall gleichzeitig und wenn moglich an gleicher
Stelle des Blattes erscheinen. So wiirden die
Leser stets aut die gleiche charakteristische
Bilderfolge stossen, die sich samt einer Haupt-
zeile besser dem Gedichtnis einprigen wiirde,



als wenn nur eine Zeile fiir sich diese Aufgabe
erfiillen miisste.

Vom Text an und fiir sich ist wenig zu
sagen, da durch Verschmelzung der beiden
angefiihrten Exemplare oder durch Nachschafien
ihnlicher die Schwierigkeit weniger gross ist.
Uebrigens sollte der Text, hauptsichlich die
wichtigste Zeile stets dem gemeinsamen Motive
der Kopf- und Fussleisten angepasst sein und
bald , Voyases en Suisse“, bald , Sports en Suisse*,
bald ,La santé en Suisse“, bald ,Lliver, le
printemps, Uautomne ow Uété en Suisse® preisen.

Bei alledem ist immer noch der Umstand
in Betracht zu ziehen, dass der Franzose im
allgemeinen den Annoncenteil seiner Zeitungen
mit weniger Interesse studiert als der Angel-
sachse, darum kennt man dort noch nicht die
30 bis 50 Seiten starken Tages-Anzeiger und
Tagesblitter, so dass, will man die Reklame
griindlich besorgen, in Frankreich auch der
Textteil der Zeitungen benutzt werden sollte.
Die englischen Inserate konnten hier imitiert
werden und gegen Bezahlung finden sie mitten
in der ersten Seite, zwischen zwei sensationellen
o Nowvelles du jouwr* Aufnahme. Diese indirekte
Reklame ist in der franzosischen Presse
,giing und gibe“ und diese bescheidenen Entre-
Jilets wiirden ihren Zweck erfiillen und die

Wirkung des Inserates erhohen, denn sie

wiirden trotz ihrer Kleinheit keinem Leser

entgehen, auch wenn das Inserat selbst unbe-

achtet bliebe. Th. G
—>%<

Aufgepasst!!

Wir lesen in der ,Wochenschrift“:

,Wem ein gedrucktes, mit dem ehrwirdigen
P. P. beginnendes Rundschreiben zugeht, worin
er um Erteilung eines Inserates fiir ein Blatt mit
dem Titel ,Der Kurgast* angegangen wird,
den mochten wir hiermit auf einen ganz beson-
dern Umstand aufmerksam machen:

,Der Kurgast* wird herausgegeben, vielmehr
soll herausgegeben werden von einer G. m. b. H.
in Berlin, die ,Verlag Erfolg* getlauft wurde.

Diese Gesellschaft ist, wie wir von zuver-
lissiger Seite erfahren,

neu eingetragen
und ibr Geschiftsfilhrer ist kein anderer als

der unsern Lesern wohlbekannte und bei einer
Unmenge von Hotels und Restaurants im
schmerzlichsten Andenken stehende Herr
Richard Alexander
von Schlieben.

Dessen grosse und unvergessliche Verlags-
schopfungen in Miinchen (von Schlieben-Hartung),
seine pyramidale Griindung des sogenannten
,Deutsch-Oesterreichisch-Schweizerischen Frem-
denverkehrsvereins“, der gar kein Verkehrs-
verein ist, sondern ein raffiniertes Erwerbs-
unternehmen, sowie auch seine mehr wie
zweifelhaften ,Ausstellungen* in Miinchen und
Frankfurt a. M. berechtigen zu der Vermutung,
dass auch eine Verbindung mit dem neuen
Blatte ,Der Kurgast* keinen Erfolg fir den
gutgliubigen Inserenten zeitigen diirfte. Wer
seine Groschen lieb hat, behilt sie verniinftiger-
weise in eigenem Gewahrsam und zur eigenen
Verfiigang. Wir werden wohl Gelegenheit
haben, auf diese neueste Griindung des un-
eigenniitzigen ,Freundes® der Hotels und
Restaurants noch zuriickzukommen.

Wie man es bei diesem ,Freunde* gewohnt
ist, wimmelt die Einladung von unkontrollier-
baren Behauptungen. Da gelangt ,laut nota-
rieller Bestitigung“ das neue Blatt in die
Hinde von 126,805 Lesern und ,nachweislich®
in die Hinde von 7491 Aerzten und Mitgliedern
irztlicher Vereine.

Wer's glaubt — verliert sein Geld. Das
allein ist nach den bisherigen iiblen Erfahrungen
verbiirgt.“

—>8€——

Rustausch von Hotelangestellten,

Das ,Syndicat de I'Industrie hoteliere“ in
Frankreich hat mit Beginn der diesjihrigen
Sommersaison eine Einrichtung ins Leben ge-
rufen, von welcher sich die Initianten viel Er-
spriessliches fiir den tadellosen Betrieb ihrer
Etablissemente und fiir das Verhiltnis zwischen
Prinzipal und Angestellten versprechen. Es be-
steht diese Neuerung in einem freiwilligen Aus-
tausch von gutem und zuverlissigem Personal
zwischen Sommer- und Winter-Geschiften, die
nach der Morte-Saison gerne wieder das alte
Personal einstellen mochten.

Zu diesem Zwecke wurde im Hauptbureau
des Syndikates in Paris eine spezielle Abteilung
eingerichtet, wo auf Empfehlung der Saison-
Hoteliers hin und unter den Auspizien derselben,
die infolge Saisonschlusses freigewordenen An-
gestellten angemeldet werden, um in einem
andern Saisongeschift, das seine Pforten dfinet,
wenn das erstere sie schliesst, Dienst anzu-

h Dieser Zwischendi wiirde so lange
dauern wie die Saison selbst, worauf der An-
gestellte wieder zu seinem ersten Prinzipal
zuriickkehren wiirde.

Ein Hotel im Siiden zum Beispiel, welches nur
in den Wintermonaten und im Frihling in
Betrieb ist, jedoch sein zuverlissiges Personal,
welches es im Sommer nicht beschiftigen kann,
stets wieder einstellen mochte, empfiehlt das-
selbe einem Berufskollegen im Norden, dessen
Saison (ein Badeort) von Mai bis Oktober dauert.
Umgekehrt kann das nordlicher gelegene Hotel
seine zuverlissigen Leute withrend den Winter-
monaten dem gleichen oder einem andern Eta-
blissement im Siiden abtreten, so dass beide
Geschiifte das gleiche tiichtige Personal besiissen.
Einen ebenso grossen Vorteil wie die Hotel-
besitzer hiitten auch die Angesteliten, die dadurch

fiir das ganze Jahr gut versorgt wiren und sich
pekuniir bedeutend besser stellen wiirden.

Um diesen Austausch praktisch zu gestalten,
wird das Syndikat regelmissig ein Bulletin dem
Vereinsorgan beilegen, in welchem die ver-
schiedenen Tauschofferten der Mitglieder ver-
offentlicht werden. Diese Publikation ist unent-
geltlich fiir die Vereinsmitglieder, doch steht es
ihnen frei zu Gunsten der Angestelltenkasse
eine Gratification zu entrichten.

Der wechselweise Dienst zwischen Norden
und Siiden, beziehungsweise zwischen Sommer-
und Wintersaison kennen unsere Hotelange-
stellten schon lange, organisiert nach franzo-
sischem Muster ist er unseres Wissens jedoch
noch nirgends. Th. G.

—>Be——

. . . .
Ein typisches Beispiel
wie auch der unbedeutendste Zwischenfall auf-
gebauscht und zum Schaden unseres Landes
ausgenutzt wird, hat sich letzte Woche zu-
getragen, anlisslich der Durchfahrt Konig
Eduards durch den Simplon. Dass es gerade
die schweizerische Depeschenagentur war, die
die falsche Nachricht in die Welt hinaus-
posaunte, macht die Sache nicht schéner. Im
Gegenteil, dadurch gewann sie erst recht an
Verbreitung und Wahrscheinlichkeit. Bei dem
ungewohnlichen Ereignis hitte es der Agentur
einfallen sollen, sich zuerst bei den kompetenten
Stellen von der Zuverlissigkeit des Geriichtes
zZu vergewissern ; statt dessen meldete sie ihren
Abonnenten:

nDer Zug, der den nig von Kngland
trug, sollte die Strecke Brig-St. Maurice ohne
Aufenthalt durchfahren. Erst in letzter Stunde
wurde ein kurzer Aufenthalt in Sitten vorsichis-
halber beschlossen. Dank dieser Massnahme
konute eine Katastrophe verhiitet werden. Auf
der Fahrt hatte sich die Fettbiichse eines zur
Hilfte aus erster Klasse und zur Hiilfte aus
Salon bestehenden franzosischen Wagens it
nur zwei Achsen losgelost. Die Zugsgeschwin-
digkeit betrug ungefihr 100 Kilometer. Not-
wendigerweise musste eine kolossale Erhitzung
eintreten. Bei dem Aufenthalt in Sitten, als
der Zug sich schon wieder in Bewegung setzen
sollte, bemerkte ein Bahnangestellter, ein Tag-
1ohner namens Pitteloud, etwas Ungewohntes
und machte mit lauter Stimme die Bemerkung.
Es wurde sofort festgestellt, dass die Achse
bereits weissglithend war. Einige Kilometer
weiter wire sie vollstindig geschmolzen, die
Achse hiitte nachgegeben, das Rad hitte sich
plotzlich losgelost, und der Waggon wire um-
gefallen und hitte eine Entgleisung herbei-
gefiihrt, die mit Hinsicht auf die grosse Zugs-
geschwindigkeit die schlimmsten Folgen hiitte
haben konnen. Die sofort erdffnete Unter-
suchung wird zweifellos die Ursache des Vor-
falles genauer feststellen.*

Schon die Abfassung der Notiz trigt -den

Stempel sensationeller Mache an sich, und fiir !

den mit dem Zeitungsjargon etwas Vertrauten,
kam die Sache von Anfang an verdichtig vor.
Mit Recht, denn wie nunmehr die Behorden
feststellen, sind diese Meldungen stark iiber-
trieben. Ein Halt des Zuges in Sitten war
fahrplanmiissig vorgesehen. Davon, dass eine
Achse in Weissglut geraten sei, ist keine Rede;
der Wagen hiitte offenbar noch bis Lausanne
oder selbst Pontarlier rollen konnen, obgleich
der Boden der Schmierbiichse zwischen Leuk
und Salquenen abgefallen war, was man aller-
dings in Sitten bemerkte. Derartige Defekte
kommen iibrigens leicht vor und brauchen nicht
auf verbrecherische Absichten zuriickgefiihrt
zu werden. Die Administrativuntersuchung wird
zu ermitteln haben, wo die den Boden der
Schmierbiichse festhaltende Schraubenmutter ab-
gefallen ist.

Viel Lirm um nichts, kann man auch hier
sagen. Nichtsdestoweniger ist die Sache sehr
unangenehm, die leichtsinnige Aufbauschung hat
bereits den Weg in die auslindische Presse ge-
funden und ein Teil derselben wird sich, wie
die Erfahrungen sattsam bewiesen haben, wohl
hiiten, eine Berichtigung zu bringen.

Etwas bleibt ja immer hingen!

Kleine Chronik.

Appenzell. Die A.-G. Hotel Weissbad zahlt fiir
1906 eine Dividende von 4%, aus.

Die Beatushéhlen haben im Jahr 1906 iiber
10,000 Fr. mehr eingenommen als ausgegeben und
kénnen 1t. ,0. V.* 59/, Dividende verteilen.

Montana. Die Gesellschaft des Palace-Hotel
Montana oberhalb Siders verteilt fiir das vergangene
Jahr eine Dividende von 7Y/,

Thun. Die A.-G. Hotels Thunerhof und Belle-
vue, Pension du Parc verteilt pro 1906 eine 4 %/ ige
Dividende.

Vom Létschberg. Im Monat April wurde der
Sohlstollen des Litschbergtunnels um 173 m vorge-

trieben. Die Gesamtlinge auf Ende April betrigt
563 m.
Interlaken. Herr Karl Pfister-Storck, bisher

Hotel Belvédére, Lugano, hat die Direktion des in
den Besitz der Familie Storck vom Hotel Bellevue
in Interlaken iibergegangenen Hotel Central und
Continental in hier tibernommen.

Mailand. Es ist eine Akti haft  fiir

. Paris. Das neue Hotel Meurice wird unter der
Direktion des Herrn Schwenter am 15. ds. erdffnet.
Es ziihlt 250 Betten und 100 Biider. Von der luxu-
rissen Einrichtung kann man sich einen Begriff
machen, wenn man w dass allein fiir die De-
koration der Gesellschaftsriume (ohne Méblierung)
eine halbe Million verausgabt wurde.

Beférderung von Radio-Telegrammen, Tele-

" gramme, dic mit drahtloser Telegraphie nach Schiffen

in See befordert werden (Radio-Telegramme) sollen
bis auf weiteres von den schweizerischen Telegra-
phenbureaux zu nachstehenden Bedingungen ange-
nommen werden: 1. Das Telegramm soll in der Ein-
leitung die Angabe ,Radio* tragen; 2. die Adresse

muss enthalten: den Namen des Adr hiffes und

wenn_dieses nur hinsichtlich seiner Einrichtungen
und Darbietunegen gefilllt. Einen gewissen Schutz
gegen die geschilderte Misshelligkeit bietet ja aller-
dings das Gesetz zur Bekimpfung des unlautern
Wettbewerbs. Denn auf Grund des § 8 dieses Ge-
sotzes kann ein Hotelbesitzer von demjenigen. der
seinen Hotelnamen benutzt, Unterlassung dieser Nach-
ahmung und gegebenenfalls Schadenersatz fordern.
Immerhin bleibt es ein Uebelstand, dass auf Grund
der Vorschriften des Handelsgesetzbuches Bezeich-
nungen als Zusiitze ins Handelsregister eingetragen
werden diirfen, wiihrend sie nach den Bestimmungen
des Wettbewerbgesetzes verboten werden knnen.
Eemg(‘miiss wird es sich empfohlen, de 30 des
del for W

wenn moglich dessen Nationalitit, den Namen der
Kiistenstation, von welcher aus das Telegramm an
das betr. Schiff per Radio iibermittelt werden soll.
Ausser der iiblichen Telegrammtaxe, welche fiir
Telegramme aus der Schweiz nach demjenigen Land
er}mben wird, dem die betr. Kiistenstation angehort,
wird noch ein Zuschlag per Telegramm oder per
Wort erhoben.

Bilderschmuck auf Bahnhéfen. Dem ,Kunst-
wart“ zufolge hat der diinische Reichstag beschlossen,
15,000 Kronen fiir Ausschmiickung der Wartsiilo und
Durchgiinge der Bahnhife mit guten Photographien,
Steindrucken, Photograviiren #$w. zu verwenden.
Es sollen hauptsiichlich Reproduktionen von Werken
dénischer Kiinstler angekauft und die Bilder von Zeit
zu Zeit zwischen den Stationen ausgetauscht werden.
In Dinemark geht man von dem zweifellos richtigen
Gedanken aus, dass Reisende, welche auf Bahnhofen
zu warten haben, die Zeit zum Betrachten der auf-
gehiingten Bilder verwenden werden. Wir in Deutsch-
land, meint der ,Kunstwart“, hiingen — Reklame-
plakate auf. — Wir in der Schweiz auch, allerdings
oft von einer wunderbar kiinstlerischen Ausfiihrung.

Parasite d’hotels. Un Monsieur Arcadius Flatté,
ingénieur, expert et traducteur assermenté prés la
Cour d’Appel, Bruxelles, envoie aux hotels la lettre
suivante:

,Bruxelles, 121, Rue Vanderkindere (Uccle), le
6 Mai 1907. Monsieur le Directeur-Gérant. Mes oc-
cupations d’ingénieur et do correspondant de plu-
sieurs journaux m'appelant fréquemment moi et ma
femme en votre viile, et ayant I'habitude de des-
cendre dans les hotels de premier ordre, je viens
vous demander si vous voudriez bien nous faire une
réduction de 50 %, sur le prix habituel des chambres.
Veuillez, s'il vous plait, m’adresser par la méme oc-
casion votre tarif. Dans l'espoir d’une réponse fa-
vorable, je vous prie d’agréer, Monsieur le Directeur-
Gérant, mes bien sincéres salutations. A. Flatté.*

Epidemienachrichten und Fremdenverkehr.
In Genfor Blittern wird mit Recht darauf auf-
merksam gomacht, welch schlimme Kolgen die
leichtfertige Versffentlichung von Nachrichten iiber
ansteckende Krankheiten fiir eine Stadt haben kann,
wenn man es nicht versteht, ein Kranken-Biilletin
zu beurteilen. Im ,Petit Nigois* erschien unlingst
ein Artikel iiber die Pocken in Genf, weil das ei
gendsische sanitarische Biilletin vom 24. auf 30. Méirz
in Genf zwei Pockenfille erwiibnt hatte. Sofort
machte diese Nachricht die Runde durch die Presse,
namentlich auch durch grissere Bliitter Deutschlands
und heute noch, volle vier Wochen nach jener Publi-
kation, findet der ,Argus“ in der in- und auslin-
dischen Lokalpresse Notizen dariiber, als ob in Genf
die Pocken herrschten. Das hat dem Fremden-
verkehr geschadet. Der ,Genevois* weist mit Recht
darauf hin, dass die ,information & outrance® auch
ihre schlimmen Folgen haben kann.

Die teuerste Mistswohnung der Welt. Dem
yBerliner Bgrsen-Courier* wird aus New-York ge-
schrieben: Den Ruhm, die teuerste Mietswohnung
in New-York (und wohl auch der Welt. Red.)
innezuhaben, kann Mr. John W. Gates in Anspruch
nehmen, sobald der Kontrakt in Kraft tritt, den er
kiirzlich mit dem New Plaza Hotel abgeschlossen
hat. Das letatere wird mit einem Kostenaufwande
von 8,000,000 Dollars umgebaut und hat an der Siid-
seite des Central-Parks eine Front von 825 Fuss.
Wie verlautet, wird Mr. Gates einen jiihrlichen Miets-
preis von 44,000 Dollars (also fetwa 230,000 Fr.) fiir
seine Wohnung zahlen. Als vor einigen Jahren be-
kannt wurde, dass Mr. Charles M. Schwab in einem
Hotel eine Flucht von Zimmern zu einem Miets-
preise von 10,000 Dollars belegte, erregte die Nach-
richt allenthalben grosses Aufsehen. Man glaubte
damals, dass damit der Hghepunkt erreicht worden
sei; dieser Tage #usserten dagegen im Grundeigen-

g iift sehr bewanderte Leute, unter den
reichen New-Yorkern greife die Vorliebe fiir das
Hotelleben jetzt stark um sich.

Bewegungen in Angestelltenkreisen. Be-
ziiglich der ,Bewegungen in Angestelltenkreisen®,
iiber welche wir in letzter Nummer an Hand eines
Artikels in der ,Union Helvetia® berichteten, ist zu
melden, dass die Landesverwaltung im Sinne def

Lo buches etwa in folg o zu er-
giinzen : ,Zusiitze zu einer Firma,die nach derVerkehrs-
auflassung das charakteristische und entscheidende
Merkmal der Firma bilden, insbesondere die Bezeich-
nungen fiir Hotels, Restaurants, Gast- und Schank-
wirtschaften, sowic Apotheken, miissen sich von Zu-
siitzen cines gleichartigen oder iihnlichen an dem-
selben Ort in das Handelsregister eingetragenen
Unternehmens derselben Art deutlich unterscheiden.*

Saifon=Croffnungen.

Britnig: Hotel und Kurhaus, 10. Mai.
Engelberg: Hotel Engel, 8. Mai; Hotel Kurhaus
'II‘iclis, 10. Mai; Grand Hotel und Kuranstalt,
uni.
Interlaken: Hotel Schweizerhof, 6. Mai. Hotel Cen-
tral, 15. Mai.
Neuhausen: Hotel Schweizerhof, 15. Mai.

Frembdenfrequenz.

Lausanne. En séjour dans les hotels de 1°f et
2* rang de Lausanne-QOuchy du 18 au 24 avril:
Angleterre 947, Russie 455, Krance 957, Suisse 989,
Allemagne 1179, Amérique 400, Italie 123. Divers 467.
— Total 5527.

Davos. Amtl. Fremdenstatistik. 20. bis 26. April.
Deutsche 969, Engliinder 197, Schweizer 287, Fran-
zosen 90, Hollinder 78, Belgier 27, Russen und
Polen 233, Oesterreicher und Ungarn 127, Portu-
iesen, Spanier, Italiener, Griechen 91, Diinen,
Schweden, Norweger 33, Amerikaner 43, Angehdrige
anderer Nationalititen 24. Total 2199.

Warnungstafel.

Im ,Internationalen Kriminal-Polizeiblatt* wird
vor einem Hotelschwindler gewarnt, der am 7. April
letzthin das Hotel Hirsch in Rothenburg a T. mit
einem ungedeckten Check schiidigte. Der Gauner
schrieb seinen Namen in das Fremdenburch als W.
Smith oder Smth ein, sprach lediglich englisch,
welche Sprache er fliessend beherrschte, etwas fran-
z0sisch, dagegen iiberhaupt nicht deutsch. Er iiber-
gab bei seiner Abreise dem Oberkellner des Hotels
einen Check auf 15 £ auf die London & Westminster
Bank Limited, den ihm dieser bei einem Rothen-
burger Bankier auswechselte, nachdem der Ober-
kellner sich dem Bankier als Biirgen fiir die Ein-
losung des Checks verpflichten musste. Mit dem
ausgewochselten Geld bezahlte der Unbekannte soine
Zeche und liess sich den iibrigen Betrag aushiindi-
gen. Wie nachtriiglich die bezogene Bank in London
erklirte, hatte der Aussteller kein Konto bei ihr;
das Checkbuch, das ,Smith bei sich fiibrte. sei ge-
stohlen. Da derselbe ein ganzes Checkbuch bei sich
fiithrte, so ist es sehr wahrscheinlich, dass derselba
das Mangver &fters wiederholen wird. Der Betref-
fende wird beschrieben: 40 Jahre alt, ziemlich gross,
schlank, schlaffe Haltung, schwarze Haare und star-
ken Schnurrbart von gleicher Farbe, trigt grauen
Anzug mit schwarzem Ueberzieher, fiihrt roten und
gelben Handkoffer bei sich.

Le Monit international de Police criminell
met en garde contre un escroc d’hdtel qui, le 7 avril
écoulé, a fraudé I'hotel du Cerf & Rotenbourg a. T.
du montant d’un chéque falsifié. Cet escroc s'est
nommé W. Smith ou Smth, ne parle que l'anglais,
celui-ci courament, un pou le frangais, mais pas un
mot d’allemand. Le jour avant son départ, il remit
au sommelier un cheque de 15 £ de la ,London &
Westminster Bank Limited“, qui fut échangé par le
) o

betreffenden Auseinandersetzungen ihren
getroffen hat. Denn wir lesen im offiziellen Protokoll
iiber die Sitzung vom 19. April: Kartell der Fach-
vereine in der Schweiz. Von der Landesverwaltung
Schweiz des Genfervereins in Genf liegen vor: Ein
Schreiben der Landesverwaltung in Genf vom 10.
April, das Arbeitsprogramm _fiir das Kartell, Ein-
ladung und Vollmacht zur Konferenz in Genf, die
auf den 11. Mai nach Genf anberaumt ist. Es wird
nochmals einliisslich die Sache besprochen, jedoch
zeigt sich bei allen Mitgliedern unserer Verwaltung
keine rechte Zuneigung zur Sache mehr, seitdem
das Verfahren des Incemacinnnlen‘ I‘{ochvereins in
hlehrli

1 Rotenb aprés que le sommelier so
fut porté caution pour le remboursement du cheque.
L’inconnu paya sa note avec cet argent et mit le
roste dans sa poche. La banque de Londres déclara
toutefois que l'inconnu n’avait pas de compte chez
olle; le livre de chéques dont ,Smith* s'était servi
devant étre volé. Comme l'escroc est en possession
d'un carnet de chéques entior, tout préte i croire

u'il optrera de la méme manitre dans d’autres en-
droits. Voila son signalement: dige 40 ans, taille grande,
svelte, tenue fatiguée, cheveux noirs, forte mous-
tache noire, porte complet gris et par-dessus noir;
a une valise jaune et une rouge.

Ziirich in Sachen k 1 Priifungs-
Experten bekannt geworden ist. Das Vorgehen in
Ziirich, die Union Helvetia bei den ziircherischen
Behorden zu sprengen, lisst nicht auf eine gute Ge-
sinnung schliessen, und es kann deshalb vorderhand
keine Rede von einem Zusammengehen sein. Es
wird daher beschlossen, auf den Beitritt zum Kartell
zu verzichten und der Land waltung Schweiz
des Genfervereins hievon Kenntnis zu geben.

Vertragsbruch. — Rupture de contrat.

Hans Hollenstein, Portier, von Chardonne.
J. Imfeld & Cie., Kurhaws Lungern.

Witterung im Mérz 1907.

Hotelbetrieb mit 3 Mill. Fr. Kapital in Bildung be-
griffen, die vor allem das Grand Hotel Milan iiber-
nimmt. Der bisherige Besitzer, Herr Spatz, wird
Vorsitzender des Aufsichtsrats.

Miirren. Der Verwaltungsrat der Aktiengesell-
schaft Grand Hotel & Kurhaus Miirren hat an Stelle
des verstorbenen Herrn Josef Miiller-Sterchi sel., als
Leiter des Geschiifts dessen Sohn, Herrn Max Miiller,
auf die Dauer eines Jahres gewiihlt.

Berlin. Die Hotelbetriebs-Aktien-Gesellschaft
in Berlin will das Zentralhotel nach amerikanischem
Muster neu ausstatten und neue Restaurationssile
im Hotel Bristol bauen. Dazu hat die Gesellschaft
den Restaurationsbetrieb des Zoologischen Gartens
gepachtet, fiir den neues Inventar zu beschaffen ist.

Firmenschutz fur Hotelnamen. Riner An- | Berichtder izer. meteorolog Centr t
regung der Hand Wi den folgend, =
stellt der Deutsche Handelstag zurzeit Erdrterungen Zahl der Tage
dariiber an, ob es geboten sei, den Hotelnamen einen mit it
wirksameren Schutz zu verschaffen, als ibn die gel- ——— — | helle | trube |stark
tenden Gesetzesvorschriften gewiihren. Bekanntlich Regen | Schmee | Nobel | Wind
sind fiir die Hotelbesitzer als Kaufleute die Bestim- T
mungen des H buch. bend. Dieses | || Zirieh. . . . | 13 9 1 ’ 0] 818
schiitzt nun zwar den Familiennamen des Kaufmanns Basel . . . .| 12 4 30 9] 9 J 5
in weitem Umfange, versagt den gleichen Schutz Neuchatel . . 12 6 TR RRT!
aber igen Zusiit; zum Famili er A Y NIRRT
hier einschlagende § 30 des Handelsgesetzbuches Genf . . . . 9 1 ! I
schreibt lediglich vor, dass der Kaufmann, der mit Montreux . . 9 2 o | 6] 2
einem bereits eingetragenen Kaufmann die gleichen Bern . . . . 11 6 6 9 6| 8
Vornamen und den gleichen Familiennamen, falls Luzern 12 6 9 9 71 4
er sich dioser Namen als Firma bedienen will, der ct - 13 3 7101 |16
Firma cinen Zusatz beifiigen muss, durch den sie St. Gallen . . | 15 | ¢
sich von der bereits eingetragenen Firma deutlich Lugano . . . 1 1 0 \ 17 3|9
unterscheidet; dagegen enthiilt er keine Bestimmung, Chur . . . 14 11 0 13 707
die besagt, dass bei Verschiedenheit der Vor- und Davos ) 17 17 0 9 71 3
Famili nicht die ndmlick Zusiitze beige- ST 16 16 12 12 8 |12
fiigt werden diirfen. Hiernach steht nichtsim Wege, Rigi - 2 2
dass in derselben Stadt als zwei verschied Firmen 9 heindauer in Stunden : Ziirich 162, Basel
eingetragen werden : ,Hotel Royal Karl Sehulze* und | || 157 "Bern 177, Genf 168, Montroux 154, Lugano 258,
,Hotel Royal Otto Miiller*. Das ist ohne Zweifel ein Davos 167. 2

Misstand, und zwar ein umso grisserer, als im Gast-
wirtsgewerbe der Hotelname, nicht der Familien-
name, den weitaus wichtigsten Teil der Firma bildet.
Das Inventar, wie Wiische, Silberzeug usw., wird
fiir gewohnlich nur mit dem Hotelnamen gezeichnet.
Die Lieferanten des Hotels stellen ihre Rechnungen
und Wechsel hiiufig auf den Namen des Hotels, nicht
auf den des Besitzers aus. Und das Publikum be-
sucht in der Regel den ,Kaiserhof, ,Holliindnsc!nen
Hof* oder ,Schwan¥, ohne zu wissen oder Wert
darauf zu legen, wer der Besitzer des Hotels ist,

Zur gefl. Beachtung.

Bevor Sie ein Hotel, Pension oder Kuretablisse-
ment kaufen oder mieten, verfehlen Sie nicht, vor-
her vom Hotels-Office in Genf Auskunft und Schitzung
iiber das Ihnen proponierte Geschiift zu verlangen.
Das Hotels-Office in Genf ist von einer Gruppe best-

nnter Hoteliers geleitet und bezweckt, Kiufer
durch erfahrenen, uninteressierten Ratzu unterstiitzen,
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Bierbiiffets
In belieb. Grésse u. Ausflhrung
aber 100 Stiiek vorritig.
Biiffets mit Schanksdulen-Anstich
imKeller od |m Biiffetselbst
Amerlcan Bars.
Komplette Biffet-| Elnrlchlungen
mitSptlung, Glasschrinken
Bir- und Speisen-Aufzdgen ale.

Blace-Naschinet

Rel khhnmgu} flssﬂllillkﬂll

fur ragiomel Au{bowahrung

% von Speisen, Fischen, Ge-
triinken in Flaschen ete.

Kiihlanlagen biwiirter Sptems.

Konservatoren.

llustr. Spezial-Preislisten gratis.

E CARIG[ET vorm. E. Schneider & Co.

3030 Eiskastenfabrik — ZURICH 11 — Lagerstrasse 55.

B 2040 Z

On demande a acheter

bon hotel dont le rendement peut détre prouvé et qui peut étre acquis
avec un capital de Fr. 100 & 120.000,— par un hotelier sérieux et trds
capable. Adresser les offres sous chiffre H 855 R & ladministration
du journal.

Fabnque Suisse de thures, Lugano

“ f. Chiattone & Co., S. A

Spécialité Omnibus d’hdtel. Construction élégante, solide et légére.

Prix modérés. —— Devis, dessins et catalogue gratis.

Zu verkauien:

direkt vom Besitzer gutgehende Hotel-Pension am Luganer-
see; notiges Kapital ca. Fr. 30,000.—.

Ofterten und Referenzen erbeten unter Chiffre N. F. poste-
restante, Lugano-Paradiso. 632

JohnEugster, Ziirich

Bahnhofstrasse 79, Entresol

Rldeaux Fabrik®

St. Gallen (G2050Z
lll‘TAIL Engros EXPORT
Spezialgeschift in modernen Vorhangstoffen aller Art
Einriechtung von Hotels zu billigsten Preisen.
Vorhange werden zum -Waschen und Reparieren angenommen.
Muster zu Diensten.

R Lits et Sommiers
8 Primex

Le plus grand choix en Suisse
de lits en fer.
Fer et cuivre et tout cuivre

John D. Bradney

seul fabricant

LORENZ GREDIG
Veltlmerwemh
ZUM KRONENHOF

ndl
PONTRESINA

1o Bahnholstr. 72 Z
salbel’g & Zle‘ 2ur Werdmihle unc
Vornehmste und grisste Auswahl.
Prima Referenzen erstklassiger Hotels stehen zur Verfiigung.

B 2034 Z)

P~ Verlangen Sie

unsern neuen Katalog Gratls

mit 1000 photogr. Abbildungen iiber garantierte

hren-, Gold- und Silberwaren

E. LEICHT-MAYER & Cie, LUZERN
283 bei der Hofkirche.  (P3987)29739

VAL Lehmann & .

Ziirich

Schiitzengasse 19.
Moderne, sanitire Anlagen fiir

HOTELS.

Erctll +
Ei

r ge-Personal.
Technisch durchgearheitete Projekte und Kostenanschlige.
la. Referenzen vom In- und Rusland.

Engros-Lager sanitdrer Apparate.
Man verlange unser reichhaltiges Musteralbum
3034) mit Preisliste. (B2039 Z

W In Locarno i

Fremdenkurort I. Ranges, ist gut eingefiihrtes Hotel am See

zu verkaufen oder zu vermieten.

Offerten unter Chifire H 658 R an die Expedition ds. Bl

CE PRODUIT tue infaillible-
ment tous les cafards (et
leurs ceufs) quel que soit le
degré de la_contamination.

UN SEUL E:
vous CONVAINCRA,
3019 (B

Conditions qanerules
FRANCE, envoi franco contre
remboursement.
ETRANGER‘, joindre 1 franc
pp

Prix dela Bolts 4e200 gr. 217. de 500, 41r. de1000, 7 fre
t de port.

J, SIAUVE, place Boivin -

14 Rue de L 14
% GENEVE.
- 3004 (A5T46)
FKaiser s oo

Papier-( ﬂ[[ﬂllSllllZEll il e

mit Rohr und gestiilptem Kielbiss offeriert von M. 4.—
bis M. 40.— per Mille. Muster gegen 40 Pfg. in Schweizer-
marken. Korrespondenz moglichst deutsch. (D 6595) 3038

Zu vermieten.

In einem der grossten Fremdenzentren des Oberengadins
veriiumige, neuerbaute Lokalititen, bestgeeignet fiir Betrieb eines
bessern Restaurants, fiir kommende Sommersaison.

Gefl. Offerten befordert unter Chiffre H 655 R die Ex-
pedition ds. Bl

Fapicr Spitzea-| rm.—.-.

AD. SCHULTHESS, ZURICHY.

Neueste und beste

Siede-{Waschmaschine

mit patentiertem Reservoir-Ofen.
Unerreicht grosser Wascheffekt.
Bequemste, billigste Wascheinrichtung fiir
Hotels, Pensionen, Restaurants etc.
3016

Spezialitat:
Wellbleche fiir Bedachungen
dusserst solid und billig.

Verlangen Sie la. Referenzen und illustrierte Kataloge.
e 3 S A Y T O A PN S SOV

M B 5935

(nternehmender Hotelier gesueht

fiir den Bau eines erstklassigen Hotels an bestfrequentiertem
und weiterer Entwicklung entgegensehendem

Kurort des Berner-Oberlandes.

Das nétige,

giinstig gelegene Terrain ist vorhanden, Pline und

Kostenberechnungen sind vorliegend.
Offerten unter Chiffre H 659 R an die Expedition ds. Bl

Monopol
fiir die
Schweiz, Elsass-Lothringen, Riviera und Italien

A. de Luze & Fils, Bordeaux

Bordeaux-Weine und Cognacs
Spezialitdt: Rein gehaltene Weine aus dem Ziircher Weinland.
Monopol von Schloss Wart-Neftenbach -~ Schloss Goldenberg
Burgunder Weine, Rhein- und Mosel-Weine.

— 366
Champagner-
Grosstes Lager in allen prima Marken.

“D.C.L" S,

Knaben-Institut. Handelsschule

Clos-Rousseau, Cressier b. Neuenburg.
Pensionspreis 1200 Fr. jihrlich. (32) Gegriindet 1859,

Zu mieten gesucht.

Vom 1. Juni bis Oktober

eine moblierte Villa

mit ca. 6—7 Herrschaftszimmern, 2 Diensthotenzimmern, nebst
Bad, Kiiche und Salons, sowie Garten und Wald, womdglich
auch Tennis. Hohe 600 bis 800 Meter ii. M. 661

Offerten erbeten mit Photographie und Preisangabe an
Hotel Metropole, Lugano.

Batteries de cuisines

o HOTELS

Restaurants, Pensions, Asiles, etc.
Exécution extra solide et soignée.

Schwabenland Fréres, Zurich

Stamptenbachstrasse 9—11.
Téléphone 1316. Téléphone 1316.
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{ HAMBURS , Bankstrasse, 109111,
M Filialein Beruin Tempelhofer Ufer, FRmNKEURT %, Gufleutstr, JonoN E.c. Fenchurchstreef.

z;eréklel‘er,fpeo’bl" calfee ist nichr derﬁi/[l:qsle,

wohl aber einer der Beslen.

b G Bei grosserem Bedarf und ausschliesslicher Verwendung unseres Caffees geben wir leihweise
__gralis unsere Wiener Caffee-Maschine Welche bei grasster Ausnitzung des Caffeepulvers einen starken,
> wohlschmeckenden Caffee liefert.

& Verlangen Sie gef. Muster & Offerte von unserer Niederlage in der Schweiz:
2
CARL HAASE, srGallen &Ziirich.

(D 6725)

Schiitzet die einheimische Industrie ! ul H § Wasser ist das beste Mittel gegen Influenza, Katarrhe der Atmungs- und Verdanungsorgane,
MIcus- Zuckerharnruhr und Gallensteine, Leberleiden, Gicht und Fettsucht,

HBlEIlﬂ (ihnlich Wildungen) bei Nieren- und Blasenleiden, Gries- und Steinbildung.
F(ll‘flllliltlls (stark alkal. Jodwasser) bei Skrofulose, Driisenansehwellung, Kropf, Verkalkung der

:

i
5

Adern.
Bei“de (leicht verdaulicher Eisensiiuerling) 361
ﬂ bei BBleichsucht, Blutarmut und Rekonvalcszenz.,
Th h'l bestes schweiz. Tafelwasser, siuretilgend und Verdauung heférdernd.
Bup I 3 Sollte auf keiner Weinkarte der schweiz. Hotels fehlen.
o Ty R iy ey wE TR o X o naiiiin o xRy iRy R i o _—
| jovcoms NIZZ A HOTEL DE BERNE
Feine Kaghe. Zimmer von Fr. 2.50 an. Gepackiransport frei.
s .
Miinchner Pschorrbrau
S auch Besitzer vom Hotel de Sudde (froher Rouhion) und vom Terminus-Hotel.
Generalvertreter fiir die Schweiz.
Mechanische Teppichweherei
Hauptbureau Strassburg.
—_—xa
22 Gothestrasse 22.

Erhiltlich iiberall in Mineralwasserhandlungen und Apotheken oder in Kisten 4 30/, 90!/, 50!/, und 100'/, Flaschen
direkt bei der Direktion der FPassugger Heilquellen A.-G., Passugg bei Chur.
v s e —— beim Bahnhof. . .
ot e y | I Pilsner-Urquell e b i
% B Deutsch sprechender Portier am Bahnhof. ~U
69 H. Morlock, Besitzer
--’-'-’-‘--. 3045 liefert in Fassern und Flaschen (D 6724)
Q Q Q Q, Q QYIS S iiri
, CARL HAASE, St. Gallen und Ziirich.
CEECECEEECEEECECEECECEEECEEEEEE ’
R
D.&D. BINNER i
[ n )( £ &
[ Ak . .
Ennenda-Glarus. _
FILIALE:
‘ Ziirich 1
Prospekte, Kostenanschlige
und

Direkter Verkauf an Hotels.

1000

(OO

persinliche Besache stets
unberechnet. R 5473

Prima Referenzen von Schweizer
Hoteliers und Metzgermeistern.

|
Y
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2086 Ia. Referenzen. R. 5877
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— Kuhlanlagen — Plazierungsbureaux ,International
I Eigentum des Landesteil Schweiz des i Genfer-Verband der Hotel- und Restaurant-Angesteliten

fiir Hotels und Restaurants .g . - Ziirich
mit der Kohlensiiure-Kiihl- und Eismaschine ,Sabroe“, Kilte- in Genf, Rue de Berne 8, Telephon 4603 | in Zurich, s"ehlgasse S, Telaphon ol
nlaschine ersten Ranges, von grosser Einfachheit, gediegener Telegramm-Adresse fir beide Bureaux: ,,International.
:\t;us’:ruktlon, leichter Bedienung un.d billigem Preis. (l.}aranug. Dieselben empfehlen nur gut rekommandiertes weibliches und ménnliches Personal
usknfte, Plane und Kostenvoranschlage durch die Ganeralverlrolung_ -mr .dm Schweiz jedweder Kategorie im Hotel- und Restaurationsgewerbe fir In- und Ausland. 367
C. Baechler, Molkereiingenieur, Ziirich I Die Landesverwaltung ,,Schweiz‘‘ in Genf.
e e
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An die tit. Mitglieder,

die jeweilen den Sommer iiber ihren Wohnort
‘wechseln, richten wir hiemit die hofl. Bitte, uns
rechtzeitig zu benachrichtigen, damit die regel-
missige Zustellung des Vereinsorgans keinen
Unterbruch erleidet. Die Expedition.

MM. les Sociétaires

qui, pendant 1'été, changent leur domicile, sont
priés d'en aviser 4 temps notre bureau, afin
d'éviter des irrégularités dans I'expédition de
I'organe social. L’Administration.

Mouvements dans les Sociétés
d’emplcs@s_ d’hdtels.

On lit dans I',Union Helvétia® du 25 avril,
sous le titre ,syndicat des corporations® ce qui
suit :

La Société Genevoise, 1'Union Ganyméde
(Société des sommeliers allemands), et la Société
internationale des cuisiniers ont désigné leurs
délégués pour délibérer sur cette question. 1l
faut donc que I',Union Helvétia“ prenne position.
La premiére fols qu'on s'est adressée a elle a
ce sujef, notre comité a répondu qu'il était
assez disposé a appuyer le mouvement.

Le programme élaboré par la Société Gene-
voise pose en principe: La lutte contre les
bureaux de placement privés doit étre le but
principal des efforts du syndicat. Ensuite, il
doit déclarer la guerre aux abus du volontariat.
11 faut tacher d’obtenir une réglementation légale
des heures de repos dans tous les cantons.
L’apprentissage des s liers doit durer deux
ans et étre soumis & la loi sur les apprentissages.
11 faudrait introduire la protection légale pour
les membres des corporations syndiquées, et
faire paraitre périodiquement dans la presse des
bulletins et des communiqués propres & élever
le niveau social des employés ete. — Les cor-
porations syndiquées désignent une corporation
chargée de la direction et contribuent aux frais
d’administration. I, Union Helvétia* est proposée
comme corporation dirigeante.

Voila les points principaux des théses que
la Société genevoise nous a communiquées.

Mais la direction de la Société qui convoque
la conférence, parait ne pas étre complélement
au clair sur ce qui est la vraie tiche des syn-
dicats. Elle espére probablement que la question
sera élucidée par la conférence elle-méme.

La premiére question qui se pose est: La
création d’un syndicat des corporations est-elle
indiquée en Suisse. Nous n’hésitons pas a ré-
pondre affirmativement. Cependant quand on
considére tous les facteurs, il faut se demander,
si le moment est venu pour Iexécution de ce
projet et ici, nous sommes obligés de répondre
négativement.

Nous avions jusqu'ici lintention d’adhérer
au mouvement et cela, malgré les expériences
peu agréables que nous avons faites autrefois
avec la Société Genevoise. Nous ne rappellerons
qu'un fait & ce propos. L'Union Helvétia, de
concert avec la Société genevoise avaient fait
des démarches auprés du ,Norddeutscher Lloyd“
pour obtenir une réduction de taxes pour I'Egypte
et retour. La réduction fut ordée et I'on in-
troduisit des cartes de légitimation communes,
fournies par la Société genevoise. Mais, lorsque
la direction de cette derniére fut transférée a
Dresde, elle introduisit des cartes de légitimation
spéciales  pour s rembres, sans méme en
aviser I'Union Helvé L convention fut tout
mplement ignorée. Quarrivera-t-il aujourd’hui,
dans la question qui nous occupe, si la direction
des corporations internationales syndiquées
venail a changer? En tout cas, il nous faudrait
prendre des mesures pour parer aux éventua-
lités de ce genre.

Les démélés avec la section ,Suisse* de la
Société Genevoise, a cause de la convention
d'Olten et des changements involontaires des
taxes de placement et d'inscription opérés par
la Société Genevoise sont encore & la mémoire
de la majorité de nos lecteurs. Si notre cher
ami Knorzer était resté a la téte de la Société
genevoise, jamais nos rapports n'auraient été
tendus, jamais il n'y aurait eu de froid entre
nos deux Sociétés.

Knorzer était un fidéle soutien de la cause
des employés, un ami sur et un caractére ferme
dont nous honorons encore aujourd’hui la mé-
moire. Il comprenait les conditions économiques
en Suisse et le caractére suisse. Ce n’est pas
sous sa direction que I'Union Helvétia aurait
été attaquée avec autant de violence que cela
a été le cas en 1905, dans le Verband, a
Dresde, organe dela Société Genevoise, et dans
I"Hotel-Revue, & Leipzig, organe de la Société
des sommeliers allemands, I'Union Ganyméde.

Il aurait dit: Que dirions-nous, nous autres
Allemands, si en Allemagne, dans les exploita-
tions de I'Etat, dans les gares de Francfort,
de Berlin, etc. ete.,, I'on n’engageait que des
sommeliers suisses et point d’allemands?!

Tant que les chemins de fer suisse ont été
exploités par des Compagnies particuliéres, nous
ne nous sommes jamais plaints des passe-droits
faits an détriment des Suisses, dans les restau-
rants des gares de Bile, Zurich, etc. Mais,
depuis le rachat des chemins de fer par la Con-
fédération, nous avons défendu notre droit et
nos intéréts, en exigeant ce qu’on considére en
Allemagne comme tout naturel, c’est-a-dire que
lesadministrationsde'Etat favorisent en premiere
ligne ses rescortissants. Cette revendication toute
justifiée excita un tolle général, on nous iraita,
nous autres Suisses, de Boxers chinois. La
‘campagne des journaux cités plus haut ne nous
émut pas, car nous avons atteint notre but et
c’est tout ce que nous demandions. Mais cette
campagne a éveillé chez les membres de ces
Fédérations (sans en excepter la troisiéme, la
Fédération des cuisiniers) des sentiments d’hos-
tilité contre nous et I';Union Helvétia“, qui ont
été encore excités par leurs procédés au sujet
de la situation des apprentis et le langage em-
ployé 4 la séance de la section, lors de I'assem-
blée des cuisiniers internationaux a Zurich, au
mois de mars passé.

Les épithétes peu gracieuses que le Journal
des cuisiniers, sans se préoccuper de la
vraie situation économique de notre Sociétés et
de. notre pays lance A l'adresse de I'Union
Helvétia depuis des années, ne nous engagent
non plus & nouer des relations d'amitiés. Nous
pouvons pardonner, mais nous n’avons pas encore
oublié. Cependant nous serions préts & faire
aussi ce sacrifice, si la cause des employés
I'exigeait. Mais pour le moment, I'incident des
experts cuisiniers de Zurich a ébranlé derechef
notre confiance et nous engage a4 observer une
certaine réserve, d'autant plus qu’a Ioccasion
du mouvement pour la réglementation des heures
de repos & Zurich, 'Union Helvetia a été traitée
comme quantité négligeable. Il ne faut pas venir
nous dire qu'il s’agit d’'un simple malentendu,
les faits sont la, et il n'est point nécessaire
d’en publier les preuves a l'appui.

Il se peut que dans ces deux derniéres
affaires, il y ait eu plus de maladresse que de
despotisme dans l'une, et plus d'imprudence
que de fausseté dans l’autre, mais I'un et I'autre
cas nous indiquent combien le terrain est peu
préparé a une entente.

Nous étions décidés a tout oublier et a in-
troduire les autres corporations dans le grand
domaine de notre économie en Suisse, de leur
faire connaitre nos revendications, sans renoncer
toutefois & notre programme national. - Aujour-
@’hui, nious ne pouvons nous y résoudre pour
les motits indiqués plus haut.

Nous nous proposons: de continuer a tra-
vailler en commun pour la réglementation légale
des bureaux de placement; de publier un recueil
de tous les réglement cantonaux sur les bureaux
de placement avec commentaire; de lutter el
commun contre les ag privées de pl t
de publier dans tous les journaux spéciaux et
les organes de sociétés toute surdemande, etc.
etc.; d’éditer un recueil des lois et réglements
suisses les plus importants, utiles & connaitre
en cas de maladie, d’accident, de contract a
faire, ou de responsabilité civile, etc.; de faire
des propositions pour le volontariat; de recueillir
les lois cantonales sur les apprentissages, avec
les dispositions relatives a notre branche et de
les commenter; de faire de méme pour le
réglement sur les heures de repos dans les lois
cantonales sur les auberges; de faire connaitre
4 nos membres les dispositions du nouveau
Code civil suisse et du Code des obligations en
les comparant aux revendications des employés
d’hotels; de faire de méme pour I'avant-projet
de la législation sur les métiers et industries
et enfin de travailler a I'unification des examens
d’apprentis.

Quoique notre Société soit assez forte pour
faire tout cela seule et qu’elle le fera avec le
méme succes, sans I'appui desautres sociétés, nous
avions cependant l'intention de laisser profiter
le syndicat des corporations de notre expérience
et de nos études. Mais entre temps, les incidents
de Zurich nous ont pris toute envie de travailler
avec les autres corporations, nous ne voulons
pas étre le dindon de la farce et la confiance
perdue ne se retrouve pas d'un jour A l'autre.

Cependant cet article n’est pas .destiné a
troubler les rapports tels qu'ils existent ces
derniéres années entre nos différentes sociétés,
il doit au contraire contribuer & nous faire mienx
comprendre des autres corporations et a leur
faire voir que comme corporation, nous faisons
un sacrifice si nous donnons notre adhésion
au syndicat.

Malgré tout, nous restons en principe fidéles
4 la cause du syndicat, mais nous croyons que
le moment n’est pas encore venu pour nous en-

Deuxieme feuille.

tendre sur la tactique & suivre, dans les questions
qui touchent a notre profession et notre situation
sociale. La théorie seule ne suffit pas, il faut que
tout le monde ait des convictions bien arrétées.
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De T'ntilité du mouvement des étrangers

pour
la prospérité générale.

‘On reproche souvent au mouvement des
étrangers de ne profiter qu'aux hoteliers, — or
un article du ,Luzerner Tagblatt“ fait ressortir
que si ce mouvement n'existait pas, la moitié
au moins des 360 commerces de produits ali-
mentaires qui sont installés dans la ville de
Lucerne devraient disparaitre, car la consom-
mation de la population sédentaire ne suffirait
pas 4 leur assurer de quoi vivre. Il y a donc
360 commerces qui- doivent leur prospérité
brillante & ce seul fait que durant cing mois
de I'année le chiffre des acheteurs est augmenté
de 1000 4 6000 personnes, lesquelles sont dans
le pays pour leur santé ou leur plaisir, et non
comme producteurs.

La comparaison entre le nombre des habi-
tants et le nombre des commerces relevant d’un
genre de vie plus élevé et ne se rapportant
pas aux objets de premiére nécessité, produit
un résultat encore plus étonnant. Il ressort de
calculs trés exacts que parmi les 750 commerces
de ce genre, au moins les trois quarts ne pour-
raient pas subsister sils ne devaient compter
que sur la clientéle locale. Admettons la sup-
pression de Ja moitié seulement des 860 com-
merces d’alimentation sus-mentionnés et des
250 magasins de modes existants, il y aurait
de ce fait 300 locaux vacants, et si I’on calcule
le loyer moyen d’'un magasin a fr. 1000..— par
an, cela produirait une différence annuelle de
fr. 30,000, laquelle capitalisée a 4°/, représente
une somme de 7 millions et demi.

La nécessité de loger soit le surplus de
population qui vient chez nous pendant la
saison d’été, soit les propriétaires et les em-
ployés des commerces d'étrangers eux-mémes,
donne une importante impulsion & la construc-
tion en général. Il y a ainsi prés de 475 ins-
tallations et exploitations industrielles dont la
moitié, sans ceite recrudescence de mouvement
ne trouverait pas a s’occuper.

Pour répondre a4 ce mouvement d’étrangers
il existe a Lucerne et dans les environs, plus
de 200 grands hotels, restaurants, pensions,
auberges, etc., qui tous utilisent un personnel
plus ou moins nombreux, lequel par les salaires
et les bonnes-mains se fait de bons revenus.
Du haut en bas de I'échelle sociale, depuis les
professions dites libérales du médecin, de I'avo-
cat, du pharmacien, jusqu'au simple commis-
sionnaire, le mouvement des étrangers quintuple
au moins la capacité de gain.

Les recettes des tramways de la ville sont
fortement influencées par le mouvement des
étrangers, et ce mouvement se fait sentir
jusque dans certains détails; ainsi I’adminis-
tration municipale a encaisssé pour affichages
pendant le mois de janvier 1905 la somme de
fr. 136.— et pendant le mois de juillet,
fr. 1277.—.

Dans le méme article, on réfute également
le reproche que le mouvement des étrangers
renchérit la vie et qu’il est une cause d'aug-
mentation d'impots pour la population séden-
taire. En réalité, si nous comparons Lucerne
a d'autres villes qui ne sont pas fréquentées
par le flot des étrangers, nous devons constater
que sa situation ne présente rien d’anormal.

Ces remarques ont pour but de rectifier les
avis souvent erronés et quelquefois méprisants
qui se font jour, soit chez des particuliers, soit
au sein méme de municipalités, et qui mécon-
naissent I'importanee et la valeur du mouve-
ment des étrangers au point de vue de la
prospérite générale. .
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Recherches nouvelles

sur

le champignon d’appartement.

Richard Falck, de Breslau, vient d’établir

-dans la ,Revue d’hygiéne et des maladies in-

fectieuses, que le champignon d'appartement
peut se classifier en deux sortes bien distinctes,
le sauvage et le véritable, ainsi que cela ré-
sulte des expériences faites au microscope. La
croissance du myzel (soit de la partie végéta-
tive) a lieu pour le premier entre 0° et 34°,
de préférence a la température de 22° a 26°,
et pour le second de 0° a 27° et le - mieux
entre 16° et 22°. L’adaption de l'une et de
l'autre sorte a son milieu naturel ressort encore
d’'une maniére évidente: par l'influence de tem-

pératures maxima. Le myzel du véritable cham-
pignon d’appartement est tué aprés quatre
jours 4 une température constante de 34° au
bout de 3 heures & 38° et au bout de 60 mi-
nutes a 40°; celui du champignon des bois ne
périt qu’au bout de 7 jours & 38° et de 4 jours
a 40 ou 41°. En cas de procés, il est impor-
tant de pouvoir établir s'il s'agit du premier
champignon, lequel est le seul propagateur des
maladies infectieuses dans les appartements, ou
'l s’agit du second. D'aprés Falck cette preuve
ne peut étre faite que par des expériences
physiologiques. Il faut prendre deux cultures,
les maintenir au moyen du thermostate (appa-
reil qui sert 4 produire une température uni-
forme) l'une a 22°, 'autre & 27° S'il se forme
4 22" une exubérance de croissance, qui dimi-
nue a4 27° ou s'arréte complétement, on est en
présence du myzel du véritable champignon
d’appartement, tandis que dans le cas contraire
il s’agit de la sorte sauvage on d’un autre
parasite du bois. Si I'on peut faire pénétrer
dans certaines parties de I’habitation la tempé-
rature relativement basse de 36 a 40° pour
un certain temps, nous aurons en cette tem-
pérature de fievre un moyen naturel de purifier
les maisons champignonnées. L'indication im-
portante que cette invasion de champignons
dans les maisons provient d’une infection de
maison 4 maison ou de construction A cons-
truction, et non pas d'une contamination rap-
portée d’'une promenade dans la forét, gagne
encore en signification par les expériences de
Falk concernant les aiguillons-semences qui se
détachent du véritable champignon d’apparte-
ment. Tandis que pour les champignons de
nos bois, I'expulsion de semences se produit
par la propre vitalité de la plante, et que ces
aiguillons-semences sont ainsi projetés en l'air,
les semences du véritable champignon d'appar-
tement ne se répandent pas de la méme ma-
niére et par leur force propre, mais elles trou-
vent dans I'intérieur de la maison, et spéciale-
ment dans la cave 4 la fin de l'automne, la
température voulue, qui au moment de I'ou-
verture des fenétres ou d’autres courants d'air,
permet a ces semences de se répandre dans
P’atmosphére. environnante.

Par de nombreux caleals Falck a pu établir
en quelles quantités les aiguillons sortent par
les fenétres, aussitdt que la température exté-
rieure s’abaisse au-dessous de la chalenr de la
cave. Pendant la nuit ou dans des jours plus
froids la plupart des aiguillons fiottaient dans
les diverses couches d’air se trouvant au-dessus
des fenétres ouvertes; leur nombre est indiqué
par les chiffres suivants: Un champignon nor-
mal projette sur 0,5 m.ec. de surface nuit et
jour, régulierement en 5 minutes: 60 aiguil-
lons-semences de la partie la plus jeune de
I’hymenium, de la partie la plus ancienne, en
moyenne 150 et de la partie la plus développée
200, tous susceptibles de se répandre aussitot.

Si I'on réfléchit que dans une habitation en-
vahie par les champignons, de larges places du
plafond de la cave en sont souvent couvertes,
et que la maturité dure plusieurs mois on peut
se faire une idée de 1'énorme quantité d’aiguil-
lons-semences qu’une seule habitation peut ainsi
répandre dans l'atmosphére environnante. On
pourra donc admettre que méme avec une petite
proportion de maisons champignonnées, I'air des
villes est partout imprégné de ces semences
qui se déposent, en tous sens, sur les poutres
des maisons en construction et dans les chantiers
de bois. D’aprés ces indications I’envahissement
d’'une maison par des champignons n’est pas
seulement une affaire privée qui concerne seul
le propriétaire lésé, mais il faut constater de
plus que la maison dans laquelle le champignon
prospére, menace toutes les maisons avoisinantes,
dans la méme proportion que dans les maladies
infectieuses de I'homme, un seul malade peut
mettre en dangers ses voisins.
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»Les Voyages Modernes*

tituliert sich eine Reise-Agentur, die ihren Sitz
in Paris, 1, rue de I’Echelle, hat. Dass es aber
hochst bedauerlich wire, wenn ihr Reisesystem
wirklich modern wiirde, das zeigt folgende von
dieser Agentur an ein Hotel in Bern adressierte
Postkarte.

»Monsieur,

Vous serait-il possible de servir un déjeuner
4 2 fr., composé de hors-d’ceuvres, 2 plats avec
légumes, fromage, '/, bouteille dg vin, pour en-
viron 40 personnes.

Dans le cas ou cette affaire vous intéresserait,
priére de nous le faire savoir en nous indiquant
le menu.

P.-8. Si vous ne pouvez vous occuper de ce
repas, nous vous serions obligés de nous indiquer
un de vos collégues capable de le faire.*

Weiterer Kommentar iberflissig.



Dermifdytes.

Vom Griissen und vom Alleinsein
im Eisenbahncoupé. In einer Plauderei
iiber Riicksichtslosigkeiten im Reiseverkehr
spricht sich Dr. Leo Horn in der illustrierten
Zeitschrift ,Der Weltcourier* iiber das Griissen
und das Alleinsein im Eisenbahncoupé folgender-
massen aus: ,Soll man dem Mitreisenden beim
Eintritt in das Coupé einen Gruss entbieten?
Nach ilteren Ueberlieferungen beschiiftigte diese
nicht unwichtige Etikettefrage schon die Erster
Klasse-Passagiere der Arche Noah; die Frage
ist damals praktisch gelést worden, neuerdings
aber wieder aufgetaucht, wie eine Seifenblase,
die durch ihr plotzliches Erscheinen verbliiffend
wirkt, dariiber selbst erschrickt und zerplatzt.
Man solle nicht griissen, dozieren die Schrift-
gelehrten, denn der Gruss bedeute im Reise-
verkehr eine Indiskretion, aus welcher der
Coupégenosse die Absicht folgere, dass man
ihn auch spiter mit unerwiinschter Unterhal-
tung und wohl gar noch mit anderen Familiari-
titen zu belistigen trachte. Ich bin entgegen-
gesetzter Ansicht. Mein Gruss bedeutet: ich
biete dir die Hand zum Bunde auf der langen
Reise, ich will dir Mitmensch sein in Freude,

.Belegen® der Plitze besondere Vorschriften
erlassen wordeu. Wie sie mitunter befolgt

werden, lernte ich bei meiner letzten Abfahrt
vom Rocio in Lissabon kennen. Mein Freund
,belegte* mit meinen Koffern und Paketen die
Eckplitze, auf die beiden Mittelplitze legte er
meinen Ueberzieher und seinen Regenschirm
und sagte: ,So, nun werden Sie allein fahren.*
In der Tat scheute sich ein jeder, in das
scheinbar iberfiilllte Coupé einzusteigen, und
ich fuhr allein. Die Strafe folgte aber auf dem
Fusse. Zuerst bemerkte ich nachtriglich, dass
mein Freund seinen Regenschirm hatte liegen
lassen — ich reichte ihn, mit Adresse versehen,
im Voriiberfahren einem Weichensteller zur
weiteren Besorgung — sodann litt ich in der
Folge an einer totlichen Langeweile, die sich
11 Stunden bis zu der prichtigen Hiigelstadt
Covilba, hinzog. Ich atmete férmlich auf, als
ein junger Portugiese zu mir ins Coupé stieg,
mit dem ich mich bis zur Grenzstation Villar
Formoso, wo er den Zug leider verlassen

Firmen, Institute und Behorden taglich ab-
zusenden haben, das Ersparen der Adressen-
aufschriften eine erhebliche Arbeitserleichterung
sei. Hiezu komme noch, dass dadurch die
Gefahr einer falschen Adressierung vermieden

bahn Ende 1906 einer niihern Priifung und Be-
sichtigung unterzog.

Fir eine Eisenbahn Montreux-Les Avants-
Moléson ist ein neues Projekt ausgearbsitet worden,
und zwar dasjenige einer elektrischen Bahn, die in
Les Avants an die Montreux-Oberland-Bahn an-

wiirde, die schon lei Unzutriglichkeiten
fiir das kaufménnische Leben im Gefolge hatte.
Frankreich kenne bereits solche Couverts, und
sie sollen sich dort durchaus bewiihrt haben.

Derkehrsmefen.

Internationale Eisenbahnkonferenz. Am Mon-
tag, den 6. ds, trat im Parlamentsgebiiude in Bern
eine internationale Konferenz zusammen, behufs Be-
sprechung von technischen Einheiten im Eisenbahn-
wesen. Die Sitzungen diirften sich auf 3 Wochen
ausdehnen.

Simplonbahn. Intra-Pallanza ist jetzt durch
ainen_e]e}tbn;gc[aeu Tram mit Fondotoce, d. h. mit

musste, iber 6 Stunden lang a

der verbunden und eifrig arbeitet man

unterhalten habe — dann war ich wieder
allein. Wie wenig bekémmlich diese ,Isolier-
fahrt auf Reisen ist, dafiir habe ich ubrigens
auf meiner letzten Nordlandsfahrt einen neuen
Beweis erhalten. Im Lappland-Express (Stock-
holm-Narvik) erhilt der Einzelreisende im Schlaf-
wagen sein Coupéchen (das im Notfalle freilich
zwei Personen aufnehmen muss) meist zum aus-

Not und Gefahr. Schligt mein Reisegefihrte
ein, so kann er sicher sein, dass ich ihm keine
Urniterhaltung aufdringe, wenn er lesen oder
schlafen will — das ist nachher eine besondere
Frage des Taktgefiihls. Briskiert er mich,
— habeat sibi — er wird mir schon kommen,
wenn er in Verlegenheit gerit. Weshalb man
hier erst den Zufall abwarten will, kann ich
nicht verstehen. Wie, wenn. der Gruss ver-
absiumt wurde und der erste Eindruck unan-
genehm war? Dann folgen in der Regel weitere
Riicksichtslosigkeiten — als- solche betrachte
ich die Unterlassung des Grusses — und mit
der Reise-,Genossenschaft* ist es ‘- vorbei.
Leider geht der Zug der Zeit, wie mir scheint,
dahin, sich zu isolieren, sich gegenseitig zu
ignorieren. Ich bin im ,Rapide* 21 Stunden
mit einem hoflichen Franzosen in einem Coupé
zusammen gefahren, ohne ein einziges Wort
mit ihm gewechselt zu haben — ist das fiir
zivilisierte Menschen nicht ein erschreckliches
Armutszeugnis? Andererseits traf ich auf der
Fahrt nach London einen Englinder, der mir die
Gastlichkeit seines Landes dadurch ad oculos
zu demonstrieren suchte, dass er mir von seinem
Friihstiick anbot. Man ersieht daraus, dass das
abstossende Verhalten der Reisenden nicht im
Nationalititencharakter begrindet ist. In falscher
‘Wiirdigung der Sachlage geht das Bestreben vieler
Teute offenbar dahin, moglichst allein zu sein, und
so betrachten sie den Reisegenossen gewisser-
massen als Storenfried — wie oft entpuppt er
sich hinterher als Helfer in der Not! Mit der
Sucht nach dieser verkehrten Selbst-Isolierung
kimpfen auch die Eisenbahnverwaltungen ‘ver-
geblich. Wieviel Achsen miisste ein Schnellzug
haben, wenn jedem Reisenden ein Spezialcoupé
angewiesen werden sollte! Um derartige Geliiste
niederzuhalten, sind in allen Landern fiir das

chliesslichen Gebrauch angewiesen. Hier kann
er 38 Stunden lang, bei Tagund bei Nacht, mutter-
seelenallein kampieren. Indes habe ich kaum
einen meiner Mitreisenden bemerkt, der von dieser
» Vergiinstigung® Gebrauch gemacht hiitte; wir
statteten uns vielmehr Besuche und Gegenbe-
suche ab, trafen uns im Iese-, Spiel- oder
Speisesalon, und ich muss gestehen, dass ich
kaum jemals eine so gemiitliche Fahrt absolviert
habe wie hier auf der noérdlichsten Eisenbahn
der Welt.*

Lachsfang in Amerika. Man schreibt
der ,Konserven-Ztg.“ : Die gewaltige Steigerung
des Preises fir Lachs liegt in dem iiberaus
geringen Fang in diesem Jahre begriindet.
In den Hauptplitzen fir Lachs — Englisch
Columbien und Puget Sound — ist der Fang
um je etwa 200 000 Kisten geringer gewesen,
als im Jahre 1902, so dass der ganze Minder-
ertrag etwa 400 000 Kisten betrigt. Angesichts
der schwierigen Lage, in die dadurch einzelne
Fischer geraten sind, dehnte die Regierung die
Fangzeit fir Lachs aus; dadurch jedoch wurde
infolge der Storung des Laichgeschiftes der
Lachsfang fiir viele Jahre schwer geschidigt,
und es ist deshalb wahrscheinlich, dass wir lin-
gere Zeit hindurch hohe Lachspreise haben.

Die Einfithrung durchsichtiger Brief-
umschlége ist bei der deutschen Reichspost
angeregt worden. Kaufméinnische Kreise haben
wiederholt darum ersucht, derartige Couverts
zuzulassen. Solche Umschlige brauchen nicht
mit einer Adresse versehen zu werden, wenn
die Briefe so eingesteckt sind, dass die innere
Aufschrift durch den Umschlag hindurch sicht-
bar ist. Zur Begriindung ihres Gesuches
fiilhren die Interessenten an, dass bei mehreren
hundert Briefen, wie sie eine ganze Anzahl

am Z dek der Linie Pallanza-Loearno,
wodurch die Gotthardlinie direkt mit dem Simplon
verbunden wiirde.

Jungfraubakn. Die Frequenz der Jungfraubahn
stieg in 1906 auf 75,206 Personen, die hochste seit
Bestehen der Bahn. Der Betriebsiiberschuss ging von
vorjihrigen ca. Fr. 464,000 auf ca. Fr. 414,000 zuriick.
Der Ausfall wird damit begriindet, dass die Ein-
nabhmen aus dem Bau fiir die Beniitzung der Ein-
richtungen des Betriebes, der Zentrale u.s. w. in-
folge des Aufhdrens des Baues weggefallen sind.

hli und von dort aufdie Spitze des Berges fiihrt.
Die Maximalsteigung wiirde 63 %/; betragen. Die Hin-
und Riickfahrt wiirde 4 Stunden in Anspruch neh-
men. Aus dem technischen Bericht der Konzessions-
bewerber wird folgendes erwiihnt: Die Totallinge
der Bahn betriigt 25,01 km, die Hohendifferenz zwi-
schen Anfangs- und Endstation 938 m. Wie gesagt,
wiirde elektrischer Betrieb eingefiihrt und es wiirden
die ,gleichen Wagentypen verwendet wie bei der
Montreux - Oberland - Bahn. Die elektrische Kraft
wiirde entweder durch die Gesellschaft Montreux-
Oberland-Bahn oder direkt durch das Elektrizitiits-
werk in Montbovon geliefert. Die Konstruktions-
kosten der Linie sind auf Fr. 3,600,000 berechnet,
d. h. Fr. 142,000 auf den Kilometer. Die Betriebs-
rechnung sieht Fr. 349,389 Einnahmen und Fr. 169,000
Ausgaben vor, somit einen Uebersohuss von 180,389
Franken, was eine Kapitalverzinsung von 4!/, 9/, er-
moglichen wiirde. Die Konzessionsbewerber sind
die Herren Gebriider Dufour in Les Avants, R. Zehn-
der-Sporri, Direktor, und E. Krithenbiibl, Direktions-
adjunkt der Montreux-Oberland-Bahn.

Eine Automobilstrasse Boston-Philadelphia.
Wir lesen in der Monatsschrift ,Der Stiidtebau®: In
Amerika wird auch auf dem Gebiet des Automobil-
sports mit grosserem Eifer gearbeitet als anderwiirts
und insbesondere richten die AmerikanerihreAufmerk-
samkeit auf die Schaffung grosser Automobilstrassen,
die fiir jeden andern Verkehr gesperrt sind. Vor
etwa Jahresfrist regte John Brisbane Walker im
New-Yorker Automobilklub den Bau einer Fahr-
strasse ausschliesslich fiir Automobile von New-York
nach dem siidlich gelegenen Philadelphia an. Jetat
ist dieser Plan duhi|n erweitert worden, dass die

i hiladelphi

Ein Ersatz liege in der V. I or rt-
einnahmen durch Eréfinung der Station Rismeer
fiir die ganze Saison. Nach Fr. 60,000 (i. V. Fr. 180,000)
Ueberweisung an die Spezialreserve, gelangen laut
»Ob. V. auf das Aktienkapital von Fr. 2 Mill. 4
Prozent Dividende zu Verteilung.

Eisenbahnliche Statistik. Nach der Statistik
der deutschen Eisenbahnen pro 1906 entfallen auf jeden
Einwohner Deutschlands jetzt 19 Eisenbahnbillets.
Vor 10 Jahren waren es kaum 11. Dagegen ist die
von den Reisenden durch ittlich zuriickgelegte
Wegstrecke von 23,5 km auf 22,97 km herabgegangen.
Die Leute reisen also hiiufiger, aber nicht mehr so
weit wie friiher. Dabei hat sich das Eisenbal t:

Aut bil New-York nach Nor-
den bis Boston verlingert wird. Der Plan hat nicht
nur_in Sportkreisen warme Farderer, sondern auch
in Finanzkreisen Unterstiitzung gefunden. Die Her-
stellung der Strecke New-York-Philadelphia kostet
540,000 Dollars und die wesentlich grossere Strecko
New-York-Boston (820 km Liinge) 12 Mill. Dollars.
Die Strassenanlage soll in einer Breite von rund
24 m 6 getrennte Wege enthalten, von denon je 3
nord- bezw. siidwiirts fiihren. Der fussere Weg ist
fiir kleine Wagen; der mittlere fiir Automobile bis
einer Geschwindigkeit von 50 km uand der innere fiir
solche bis zu 160 km Schnelligkeit bestimmt.

im gleichen Zeitraum um 10,000 km vergréssert, so-
dass dasselbe im Januar 1907 nahezu 55,000 km um-
fasst; kein Wunder also, dass auch die Einnahmen
aus dem Personenverkehr in den letzten 10 Jahren
von 421 Millionen auf 665 Millionen Mk. gestiegen
sind. Interessant ist auch die Abwanderung von den
oberen nach den unteren Klassen. Die I. Klasse ging
von 4,33 %/, auf 4,07 9/, herab, dieIL. Klasse von 24,64 %/,
auf 20,62 %, die IIl. Klasse nahm nur wenig zu,
némlich von 48,52 9/, auf 49,02°/,. Dagegen stieg die
IV.Klasse von 19,52 %/, auf 24,56 9/,. Das Eisenbahner-
heer vermehrte sich um 40,5 %,. Es stieg auf 606,212
Kopfe, sodass auf jeden 9Y. Einwohner in Deutsch-
land ein Eisenbahner kommt.

Riickkauf der Gotthardbahn. Die behufs Vor-
bereitung des Riickkaufes der Gotthardbahn einge-
leiteten Unterhandlungen mit Deutschland und Italien,
sowie mit der Direktion der Gotthardbahn berech-
tigen zu der Annahme, dass auch diese Bahn frei-
hiindig erworben werden kinne. Die Bahndirektion

Elektrischer Bahnbetrieb. Ueber die Arbeiten
der schweizeri Studienk issi fiir elek-
trischen Bahubetrieb macht das Eisenbahndepartement
folgendes bekannt: Die Studien und Berechnungen
der Subk ission I sind ab, hl Ihr Ziel
war laut Arbeitsprogramm: Die Untersuchung der
allgemeinen Frage der Anwendbarkeit und Ge-
staltung des elektrischen Betriebes bei den ver-
schiedenen Kategorien unserer Bahnen von den
Kleinbahnen bis zu den grossen Hauptbahnen. Ueber
den ,Kraftbedarf fiir den elektrischen Betrieb der
Bahnen in der Schweiz* ist ein die Arbeiten des
Herrn Ingenieurs Thormann fi der Be-
richt des Generalsekretiirs, Horrn Professor Dr. Wyss-
ling, gedruckt erschienen und sehr beachtet worden.
Auch die Subkommission II steht im Begriffe, ihre
Arbeiten zu beendigen. KEs hatten ihr allgemeine
vergleichende Studien iiber die verschiedenen an-
wendbaren Systeme elektrischen Betriebes in tech-
nischer und finanzieller Hinsicht obgelegen. Dem-
gemiiss wurden die Verhiiltnisse von 25 in ver-

hatte die letzten Erf ise fiir die geb
zehnjibrige Rechnungsperiode 1894—1904 im Monat
Juli 1905 eingereicht. Einzelne Punkte der Rechnung
fiihrten zu gegenseitigen Erorterungen, die Ende
des Berichtsjabres infolge der Zuriickhaltung der
Bahndirektion noch nicht abgeschlossen waren. Zur
vollstiindigen Ferti, ng der Riick nung
sind auch Erhebungen iiber die Minderwerte der
vorhand Bahneinri sowie iiber fehlend
Anlagen erforderlich. Um hieriiber Anhaltspunkte
zu gewinnen, wurde aus Fachleuten des Eisenbahn-
departements und der Verwaltung der Bundesbahnen
eine Kommission bestellt, die das Netz der Gotthard-

Liindern Europas elektrisch betrisbenen
Linien néiber untersucht und in zum Teil sehr ein-
gehenden Berichten dargestellt. Die Subkommission
III hat auf Grund sorgfiltiger Erhebungen iber die
verfiigharen Wasserkriifte des Landes berichtet. Sie
setzt ihre Studien iiber die Verwendbarkeit dieser
Kriifte, deren giinstigste Verteilung, die Kraftpreise
an den Speisepunkten, sowie iiber die Moglichkeit
der Akkumulation von Kriiften fort. Es bleiben daher
in der Hauptsache nur noch die Punkte IV (Kosten-
voranschlige fiir typische Verhiiltnisse) und V (Nor-
malien fiir den Bau) des Arbeitsprogrammes zu
behandeln iibrig.

;#” die Gt IIIS&I'@II/&II / Gesuche um El‘r?p)%;{lung im redaktionellen Teil werden nicht beriicksichtigt. — Reklamen unter dem Redaktionsstrich finden
. .

keine Aufnahme. -— Ein bestimmter Platz wird nur auf langere Dauer und gegen einen Zuschlag von 10 bis 25°/, reserviart,
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fiir Blufen und Roben in allen Preislagen, jowie {tetd dad Neuejte in jdwarzer, wetfer u. farbiger ,,Henneberg-Seide
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]
Crépe de Chine-
u. Eolienne-

6. Hennebers, Silafbikt, Zirich.

—— 3 —_— FLUSS- Von der
= Kauisteigerung
° und
Frau Rosa Marti geb. Steiner bringt Samstag, den 25. Mai Galancasca
1907, nachmittags von 2 bis 6 Uhr im Hotel Central an der Bahn- 1Kg.Fr.7.— Das Neueste in

hofstrasse zu Biel an eine freiwillige offentliche

@& Steigerung:

thof- und Wir besi Hotel Central unter No. 25

asse und No. 39 Neul asse fiir Fr. 108,900 gegen Brand-
schaden versichert, Katasterschatzung Fr. 121,680. Dieses in der Ge-
schiiftswelt vorteilhaft bekannte Etabli ist in ittelbarer
Niihe des Bieler-Bahnhofes sehr giinstig gelegen, hat Anschluss an
das stiidtische Gas- Wasser- und Elektrizitiits-Werk, enthiilt 30 Frem-
denzimmer, Speise- und Gesellschaftssile, geriumige R ions-
zimmer und Zentralheizung. Das komplete Hotel-Mobiliar, fiir zirka
Fr. 85,000 brandversichert, wird mitiibergeben. Das Gebiude ist vor
fiinf Jabren neu erstellt worden und in jeder Beziehung modern ein-
gerichtet. Anzahlung gering. Feste Hypotheken Fr. 150,000. Die
Hingabe erfolgt sofort nach der Steigerungsverhandlung. Die Stei-
gerungsbedingungen sind giinstig gestellt und kénnen auf dem unter-
zeichneten Notariatsbureau eingesehen werden. Zur Besichtigung des
Hotels wende man sich an die Eigentiimerin. Zu dieser Steigerung
ladet hoflich ein

Biel, 8. Mai 1907.
Amtlich bewilligt?

ibre G
Babnh

Die Beauftragten:
Leuenberger & Bangerter, Notare.
663

Malaga-Kellerien
Alfred Zweifel in Lenzburg

(Eidg. Zoll-Niederlage)

Vorziigliche Koch-Madeira

zu Fr. 140.— per Hektoliter samt Fass.

Schutz-Marke

Seit Jahren in den ersten Etablissementen eingefithrt.
Export nach dem Ausland ab obigem Zoll-Lager. (Rsis42¢81

(PLx 961) 2964

En vente dans tous les hétels de premier ordre,

Zu verpachten

auf sofort Verhiltnisse halber unter giinstigen Konditionen

GaS‘hﬂr mit gutgehender

Restauration

Pachtzins dusserst nieder, da mehr auf tiichtigen, vertrauens-
wiirdigen Fachmann gesehen wird. Spiterer Verkauf nicht aus-
geschlossen. Anfragen unter F. F. 4219 an Rudolf Mosse,
Freiburg i. Br. (M. G. 7356) 1913

Ceylon Tee

Marke ,,Bohringer*
von Fr. 3.— bis Fr. 8.— per Kilo.

Ceylon Cacaopulver Fr. 4. — per Kilo.
Muster auf Wunsch gratis und franko.

Conrad Bohringer, Grenzacherstrasse 83, Basel
Vertretung in Ceylon-Artikeln der Firma

Ch. & A. Bohringer, Colombo (Ceylon).

e

2085 (R5251)

Servictten

Leinen- und Fantasiedessins. Billige
Preise. Musterkollektion zu Diensten

Fiir Bahnhabuﬂets

feines, durchsichtiges

Einwickelpapier

mit Aufdruck

d!’n'zi“he

A @\
Sl Verauiacerel .8, B

Sehr zart zum Kochen!
Franko gegen Nachnahme!
Rob. Martignoni,
(G345 1911 Roveredo (Graub).

On cherche & acheter d’oc-
casion 664

ue calandt

de moyenne grandeur. Offres
avec prix Hotel du Siécle, Genéve.

MAISON FONDEE EN 1811,

BOUVIER FRERES
NEU(;:IJATEL.

SWISS CHAMPAGNE.

8e trouve dans tous les bons hétel suisses

HORS CONCOURS (membre du jury)
EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1800.

THUN titel Bean-Kivage

Angenehme Lage. Moderner Komfort.

Zentral-Heizung. Auto-Garage.
Maissige Preise. 377

Lift.




Fiir
Hotel- und Pensions-Waische

SCHULERS Bleich-Schmierseife 2 &3
SCHULERS Goldseife-Savon d'or 3

SCHULERS Goldseifen-Spahne 8 # !’z’i
SCHULERS Salmiak-Terpentin-Waschpulver
sowie alle gewshlichen Haushaltungsseifen

Carl Schuler & Co., Kreuzlingen
Fabrik von Seifen, Soda und
chemischen Produkten.

Rex Flint Dach

(Grand Prix St. Louis 1904)
ersetzt durch seine wviel lamgere Dauerhaftigkeit Teer-,
Asphaltpapp-, Wellblechiihnliche Diicher aufs Vorteilhafteste.
Fiir flache und steile Diicher gleich giinstig.

Blatterholzkohle

als Ersatz fir Isoliermulle und Korksteine, ist der vorziiglichste
Isolator; vollstiindig geruchlos, nimmt kein Wasser auf, bietet
Ungeziefer keine Nahrung und ist sehr leicht.

Galvan, verkoptere Temakotien und Ormamente

von herrlichster Wirkung. Billigster Ersatz fiir Kupfertreib-

arbeiten.  Vielseitige Verwendbarkeit und grosse Wetterbe-

stiindigkeit. (HE 6805) 3049
Zu beziehen fiir die ganze Schweiz bei

H. Troger, Zirich I, Gothestr. 22.
’Qﬁiu%ﬁiﬁ@%ﬁﬁg &W&uWMwug‘

& London Tudor-Hotel §

Oxford Street W.
Continentales Haus, im Zentrum der Stadt, 200 Zimmer und Salons. %
Moderner Komfort. Missige Prelse.

3050 The Geneva Hotels Ltd. E6770
R R VR R

Bautertain in W¢gyis

von 108 m Seefront, 5400 m?, fir Hotels oder getrennt zu zwei
Villen in schonster Lage zu verkaufen. 376

Auskunft durch: Co G. Kﬁhlel‘, Weggis.
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Berndorfer Metallwaren-Fabrik
ARTH T,
At
, smwer\lli;EEiIEeElle_ Buftgﬂltn|urin Te:mlnurﬁm

o Hei-Hike-ohgestire. Hunsthronzn.

o Niederlage und Vertretung
fiir die Schwelz Dbei:

Jost Wirz,

< Luzern 2
Pilatushof
gegentiber Hotel Viktorla.
== Preis-Courant g atis und franlko.

o oo s ] BERCESERYOS]

A remettre

un des plus beaux hotels sur la Riviera francaise. Hotel trés
connu et de grande famille. Environ 100 lits. Ne seront pas
prise en considération aucune offre n'émanant pas d'un hotelier

@
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fl. Stamm-Maurer
BERN

liefert die vorteilhaftesten

gerosteten
und rohen Kaffee.

Muster und Preislisten
zu Diensten. 330
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Se2- Ind Flussishe

garantiert lebendfrisch, so-
‘wie geriiuchert und mariniert
liefern billigst von tiglich
frischem Fange  (B5%4) 3010

Heinemann & Uhde, Geesteminde.
Dampf-Hochseef., Riiucherei
und Fischkonserven-Fabrik.
Staatspreis Wien. o Gold. Med. Greiz.

MINISTERE des CHEMINS DE FER, POSTES et TELEGRAPHES
DE BELGIQUE

Der beste, billige, hichst schnelle Reise-Weg

"' LONDON

NACH
geht iiber

Strassburg-Brussel-Ostende-Dover.
Seefahrt nur 3 St
Wagen aller Klassen zwischen Gslende und den grlisseren Sﬁdlan Europas.

1, BASEL.

TN

Pensnon famllle

4 remettre & Lausanne dans quar-
tier d’avenir. Bon agencement et
trés bonne clientéle. (E 7081) 1883

S'adr. & Mr. Puthod, notaire,
Rue Haldimand 15, Lausanne.

—_——
m Eptinger m
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Natisrlicher
Mineral-
Brunnen

[=hle———=a =1 ]

Schweiz. Medizinal- u.
Tafelwasser 1. Ranges
oL

Erhiiltlich in Mineralwasserhand-
lungen, Apotheken oder von der
Brunnenverwaltung Eptingen
3052 (Baselland). (D 6646)

Hntnl- & sttanmnt—
« « Buchfiihrung « «

Amerikan, System Frisch.
Lehre amerikanische Buchtiih-

nach meinem bewihrten Sy-
stem duroh Unterrichtabriefe. Hun-
derte von Anerkennungsschreiben.
Garantiere fiir den
langen 8ie Gratisprospekt.
Referenzen. Richte auch selbst in
Hotels und Restaurants Bu
Ordne vema(,hllll(gm

N

Buel wirts. 353
lﬂl Ellchlmhﬂthll IIIP Hnul auf Lager

H, Frisoh, Bicherexperts, Ztirioh L

NonTnaT mmmmmmm

Feinste und surgtalhgsh zube-
reitete (E 7176) 1901

Zentrifugenbutter

sind aus der Molkerei der Arbeiter-
kolonie Herdern noch tiglich 10
bis 20 Kilo abzugeben.

Offerten nimmt entgegen die
Kolonie-Verwaltung.

Excellent Hatel aver (afe

est & vendre présentement
dans une ville du Canton de Vaud,
chef-lieu de district. Importants
bénéfices prouvés. Pas de con-
currence. Jardin, dépendances.

S’adresser: Etude F.Pache, no-
taire & E. Pilet, régisseur, 21 Place
St-Laurent, Lausanne. (z7233) 189

4
ema

2919 (H1507G)

A‘7 ) B} t (B6233)

Zu verkaufen fiir Fr.600000.—
netto das Grand Hotel Royal &
Croce di Malta in Spezia (Riviera
diLevante, alt renommiertes Haus
mit vnrnehmstar, internat. Kund-
sohaft, steht z. Zt. ohne Konkurrenz
da, in schinster, ruhigster Lage,
mit prachtvoller Aussicht, elektr.
Licht, Lift und Zentrnlhelzung, 130
Betcen, Zimmer teils neu mobliert.

Gefl. Offerten erbeten direkt an
Coates & Cie., Besitzer, Spezia.

Friedrich Ppe 0.

Gestenmiinde
Telegr.-Adr.: Fischpoppe, Telephon Nr. 941
Hochseefischerei
Seefisch - Grosshandlung.
Versand aller Arten frischer, ge-
rilucherter und marinierter See-
und Flussfische, Austern, Hummer,
E 6981 anbs ete. 3053
Spezialitit: Prima Caviar.

Beste und billigste Bezugsquelle fiir Hotels.
Man verlange Preisliste gratis!

3027

trés capable.
Adresser les offres sous chiffre H 657 R & l'adminis-
S @@@@@@@@
S& &@@ s¢
moderne R 5217) 2984 @
\ «

a vendre ou a louer €

plus bello situation au pied de la colline, magnifique vue

et position unique pour un hétel de premier ordre.

Zu kaufen gesucht.
dernes I. Rang-Hotel zu iibernehmen, wobei Rendite
nachzuweisen ist. Diskretion und ohne Agenten.
Fiissli, Annoncen, Ziirich. 1894
mit 58 Zlmmern und 85 Fremdenbetten. modernster Einrichtung,
wundervollem Park, in einem der besuchtesten Kurorte an
pachtet.. werden. = Nur ernstlich kapitalkriftige Kauf- oder
Pachtlitbhaber wollen ‘Offerten einsenden unter Chiffre H 375 R

tration du journal.
Belle Vllla, complétement meublée, tout comfort @
(
entourée de jardin, parc, vignoble, 22 mille m?, dans la E§
S'adresser & G. Isorni, Locarno.
Hoteldirektor mit 200 mille Kapital wiinscht mo-
Offerten von Besitzern unter Chiffre O. F. 982 an Orell
Erstes, alt renommiertes Haus, vorl2 Jahren neu gebaut
einem der schonsten Schweizerseen soll verkauft oder ver-
an die Expedition .ds.. Bl.

e ]
Billig zu verkaufen
so gut wie neue
Hotelherde und diverse
Restaurationsherde

sowie verschiedene neve Herde
mit und ohne Warmwassereinrichtung

bester Konstruktion. 370

Basler Kochherdfabrik
- E.-Zeiger, Basel."
. - |

i e fillar

extra fort et fin pour Fr. 65.—
net, pose comprise. Tous acces-
soires. Réparations. Prix trés
modérés. Travail soigné.

Se recommande

Fr. Bariswyl, Billardier

Berne. 8047
Téléphone 2854.

(D 6714)

 JVorkeilhafteste
Bezugsquelie
Verlangen SiePreisliste

oder
Besuch des Vertrelers

Wernle's Schnellglanz-
Putzpulver

ist das vorzliglichste zum Reinigen

von Kupfer, Messing etc. In Hand-

lungen und Drogerien & 20 Cts.
per Paket. 1 Kg. Fr.3.—.

Bitte Muster verlangen.
Drogerie Wernle

ZURICH
3024 Augustinergasse 17. B2035Z

Zu verkaufen
Eine noch ganz gute

Wasche-Mange

billig. Offerten unter Chiffre H
656 R an die Expedition ds. Bl

Wilh. Baumann

2038 Rolladenfabrik  2us)
HORGEN (Schweiz)

Holmolladen

aller Systeme.

Rolilousien

automatisch.

Rollsciutzwnde

verschied. Modelle.

Verlangen Sie Prospekte!

Fiir Hotels und Pensionen.

Sine Partie Spiegel

verschiedener Grgsse, mit ganz
kleinen Glasfehlern, sehr bll”lg
Photographie und Preisverzeichnis
zur gefl. Ansicht franko.

Spiegel- und Rahmenfahrik Ed. Olbertz

662 Biickerstr. 54, Ztirich.

Omnibusverkauf.

Mit Er6fnung des neuen
Bundesbahnhofes sind wir in
der Lave, mehrere noch gut-
erhaltene ein-und zweispénunige
Omnibusse preiswiirdig zu ver-
kaufen.

Allgemeine Drotschkenanstalt
Gebrider Keller
Margarethenstr. 79, Basel.

VIK§
DENEUCHATEL

Chos. Servier
310 Proprictaire
a ST-BLAISE

i Neuchitl (Saise)-

Fnumsseur m principaux
hotels de la Suisse.

®) Nombreuses récompenses aux
Expositions  nationales, in-
ternationales et universelles.

GZel Fournisseur du ,Chalet Suisse,
b= -3 Exostin do Wi 1906

MONTREUX

Hotel Eden.

In allerbester ruhigster Lage am See
neben dem Kursaal. 372
Modernster Komfort. Garten.
Fallegger~-Wyrsch, Bes.

Wtig fiit Hoteliers uudWi

Zur Konservierung des Weines und Mostes
im Fassausschank ist (E7173) 1898

Delaigue’s

Ventilspund

/ das Beste, Solideste und Praktischste. E
Hmerik. Entkorkungs- und 'E

1Y

Uerkorkungs = Maschinen ,,Tnvincibles.

Verlangen Sie Prospekte vom Generalvertreter :

) 1L St v, i 1. |
Directeur

dirigeant actuellement établissement de premier ordre, cherche
place de saison ou a l'année.
Offres sous Chiffre H 654 R 4 'administration du journal.

Hotelier!
| Housbesitzer!

Schiitzen Sie Ihre Wohnungen und Zimmer gegen Ein-

schleppung von Ungeziefer und ansteckenden Krankheits-

stoffen, sowie gegen die daraus entstehenden Schaden,
durch ein Abonnement bei der

Hygienische Wohnungsschutzanstalt

Willimam-Junge, Basel

Es werden nicht nur die Zimmer gereinigt und. des-
infiziert, sondern jeder Schaden wird bezahlL‘

(D 6729) 3044

Bitte Prospekt-Bedingungen verlangen,

werden an allen Orten gegen
hohe Provision gesucht.

Agenten

Sofort zu verpachten:

an giinstigster Lage Arosa's.
— 50 Betten. —

Bei den #usserst giinstigen

Uebernahms - Bedingungen

fiir einen tichtigen Kiichen-

Hotel und Restaurant
Arosa-Kulm, &z e

Niheres durch: L. H. Bernet, Rechtsanwalt, Arosa.

Wenn Sie Ihre Giste zufriedenstellen wollen,
so milssen Sie lhren Kaffee selbst mahlen
mit der neuen elektrischen

Kaffeemiihle Moimil"

OHNE
Transmission
OHNE
Schwungrider
OHNE
Treibriemen etc.
OHNE
Befestigung
s, IVIotomiil ist an jeden Steckkontakt Ihrer elektrlschen
Leitung anschliessbar.

Verlangen Sie gratis und franko ausfiihrlichen Prospekt
(a20172) und Preisliste von

Maschinenfabrik Com.-Ges. Ferd, ?eterseu

(gegriindet 1857)

Hamburg 5 — Ziirich Ila

Eingetragene. Spezlalilat' . Fabrikmarke,
“Zerk gs-M: i aller Art,’ IIlr Hnnd- und Kraftbetrieb.




Personal-

Anzeiger.

N° 19.

11. Mai 1907.
11 Mai 1907.

Moniteur des'\Vacances.

o

Wo keine Adresse angegeben ist, sind Offerten unter der angegebenen
Chiffre an unsere Expedition zur Weiterbeforderung einzusenden.

Sauf désignation spéciale les offres doivent Gtre adressées, munies
du chiffre indiqué, & I'exoédition qui les fera varvenir & destination.

o

HWF~ Chiffrebriefe von Plazierurigs-
bureaux werden nicht beférdert.

B Les lettres chiffrées des bu-
reaux de placement ne sont pas ac-
ceptées.

S s

\/clontaire de bureau
Tallemand et 'anglais,
homme qui a déji_travaillé
perfectionner dans les travaux de bureau.

‘rnrl.‘mb et éerivant le francais,

andé, préférablement un jeune
cnmme sommelier et qui veut se
Chifire 441

olontaire de culsine cst demandé pour un hitel do tou
premicr ordre de la Suisse frangaise. Pri nnée i
un jéune homme recommands, connatssant la Datisserio ef vou-
ant 5o perfectionner dans la culsine sous los ordres, d'un bon
hof. hifire 431

kelloer zu_fungiere

ﬁ] Salle & Restaurant. l—-l. !-]
[ | L |

E @ €tage & fingerie. l!l !
e @@

ellner, junger, sucht fir kommende Saison, Stellung in
franzisischem Haus. Eintritt kann Mitte Mai l'r(al'—e“ detl.
Offerten an Karl Korge, Hotel des Etrangers, Monaco. (442)

Bellevue au Lac, Lugano.

Offene Stellen = Emplois vacants

Fiir Vereinsmitglieder: Erstmalige Insertion .
Jede ununterbrochene Wiederholung . . . .
For Nichtmitglieder: Erstmalige Insertion . .
Jede ununterbrochene Wiederholung . . . . .
Die Spesen fiir Befdrderung eingehender Offerten sind in
obigen Prd.lcn nlcht inbegriffen.
werden n und nur nach
der =ulen lnunion verabfolgt.

ide-Gouvernante d’économat oder II. Officegou-
vernante gesucht zum so&ozﬂgen Eintritt. Offerten, Zeug-
je un n hal

Chiffre 395

sprilchen erbeten.

eliner, 0 sahre, dewtsch, feun. and englisch sorechend,
immerkellner gesucht per sofort. Muss tiichtig u. sprach- i

Z ot sein unt it wihron et Morte-Saison nlsl0ber< sacht Suisonitells'in Hotel'1. Ranigea Chiee; 496

mit Zeugnissen und Ph\)togr’lphm A 6. Landgrats Exper Torten 0O i z..ugmm, Wit Dineeces Tabren 1o der Sohet

(424) suchi in gutes Haus II. Ranges, aaf 1. Juni.

Chifire 437

immermadchen, awei tichtige,

gosucht nach Lugan
Offerten an Hotel Bellevue au Lac, Lugano. 5

Ghiffro 307

Etzllnngzsunz* zmadzsdnplazs

o
Ausland
Fr. : 50

Sawelz
Erstmalige Insertion . < Fra—
Jede ununterbrochene Wiederholung .
Die Spesen fir Beltrderung elugehender Offerten sind 10
obigen Preisen inbegriffen.
Vor lung (in
Postmarken werden nur aus Deutschland, Frankreich, Itallen,
England, Oesterreich und der Schweiz angenommen.
Nachbestellungen ist die Inserat-Chifire beizufilgen.
Belegnummern werden nur an Nichtabonnenten und nur
nach der ersten Insertion verabfolgt.

asserolier gesucht in grosses Haus filr Jahresstalle.
Chiffre 303

C i gesucht in Offerten, Zeugnis-
abschriften und Altersangabe erbeten. COhifire 394

Oberkellner oder Chef de Restaurant, der Haupt-
sprachen m“lh&“g\‘m Jahre alt, mit prima ﬂefemm-n sucht
m liebste;

e 435
Oherke"!‘ler, 28 Jsl\m alt, Dantscher, franz. und enghseh
ehl-

ungen, sucht Jahres- mlor Salsnnstellc Emkntt nach Belleben
Chiffre

340

berkellner, 30 Jahre alt, tiich-
tiger Restaurateur, mit’ besten Reforenzen, sunht anmw
ment fur kommende Sommersaison. hiffre 288

Emgengouvernante. iltere, tuchtig und sprachenkundig,

sucht 8; ler Jahresstello in erstkl. Hotel, wiirde auch

die Vertretung der Hausfrau in feinerer Pension Ilherncllmeu
Chi

e 381

tagenportier, tuchtiz und sprachenkundig, sucht En-
gagement, in Grand Hotel fir Saison. Besto Referenzen zu
Diensten. Chiffre 418

Etngenpor“el‘. Jjunger. mit guten Zeugnissen, deutsch |||ul
franz. sprechend, sucht Stello in besseres Hotel. Chiffre 37.

(:tg]elnpofrltle,r.lwm ump(alulm, stark und solid, wiinseht
elle au uni, in gates Haus. Spricht deutsc
Adresse: Alfred Sooder, Portier, Hotel Inh‘rnl onal, L s;:‘m;{“d ”"‘;m

F' mme de chambre, au courant du servie de
bouncs références, désire place pour la saison d'été_ Libre &
partir du 1% juin, actuellement dans un grand hitel de Flnrumo
Allrt'sacr les offres & M.P.V, poste restante Florence. (366

F mme de chambre connaissant aussi le service de table

d’hite, cherche p] %lnce pour de suite ou plus tard, pour saison.
Bous_certificats. res sous: C. X. 318, poste restante, St, téul r
(sur Vevey).

. _Suche kurze i fiir meinen
hrigen Oberkellner. J. Landry, Hotel St. Gotthard, Lu-

langji

gano. (Stu)

estaurationskellnerin, deutsch und franz. sprechend,
tiichtig u. langjahrig im Serviee bewandert, wiinscht Saison-
Stelle. Chiffre 182

estaurationskellnerin, junge, tiichtige, beider Sprachen
nnxelm;z, sueht auf kommende Ealuon Stelle in besseres

EE D@. Bureau & Réception. li'u. j!

us. und u Diensten, Chiffre 365

emme de chambr,
t 8
ment de

, dgie de 27 nua. parlant les langu
t fait xvl\mlvul*x Saisons i era, cherche e
uite dans hotel de 17 ordre. Chiffre 416

Llngere. Friulaln mit prima_Zousnissen, sueht Stelle filr
Saison, als Lingtre eventuell als muzze ller Hausfrau. Ch. 423

tilchtiges,
ZE Guten Zeugnissen, suht Stolle n Hotel oraten Kamass:
Chifire 428

aaltochter. Friulein welches die 2 Sprachen n. den Dienst
kennt, sucht Stelle in gutem Hotel, als Saaltochter. Offerten
unter Chifire A.B. an Postiach 13469, Nyon (Waadt). (1896) E7237

deutsch und

Z s]m-rhend, mit
Ruten Zougnissen, sucht Stello in gutes Hum

Chifire 398

aaltochter. Junge, anstindige Tochter, beider Sprachen in
Wort und Schrift milchtig, sucht Stelle als Saaltochter. Gefl.
Offerten unter Chifire Fc 2872 2 an Haasensteln & Vogler, Zirich.
(1905) . E. 7261

Junge Tochter, aus gutem Hanse, beider

Sprachen miichtig, sucht Stelle in gutes Hotel. Chiffre 430

ne tlchtig, deutsch, franz. llml italienisch
sprechend, sncm Stelle anf kommende Saison. Gute Zoug-
nisse zu Diensten Chiffre 185

immermédchen (zwei), Dentsche, 4 Hauptsprachen spro-
chend, mit prima Zeug lssen, suchen zam sofortigen Eintritt
in nur erstkl. Hotel Stellung. Chiffre 360

Snnl!ochter. deutsch, franz. und etwas englisch sprechend,
sucht Stello in Hotel. Baal oder Restaurant. Prima Zeugnisse

ame de buffet cst demandéo ponr haffet do gare. Refé- P
D) %mecs sériousos sont demandéos.” Connaissance ;mfnlt» den ureaufriiulein. Juige Tochter, doutach, und fransisiech
donx languos et du sorvice. Adrosser offres sous chiffre H1.813 F
d and T Shsehinonschesibon bowtantorts such ol ol Kosmee
i Hiaasensteln & Vogler, Fribourg. (1891) ag Mo Hsaclensch s Kassierin,
tagengouvernante, sohr tichtig tnd energisch, gesuoht i aallehrtochter.
E nlgm otk Eintritt fir grnssesg}hnn T, Ranges gJahms- Nrenusiclley Jume kedlivie Toshier. sier Suimchen e e
nebst
, sucht Stelle. u gutes Hotol,
Pectaanenrihen oenatan. Chitro 302 cht Stelle. resustelle lu gaton koY
esucht per 15. Juni: ein Z eine Glat. | Hochdorf (Kt Luzern). (405)
terinund lio WHolerth: Ohiffrs 407 ureauvolontdrin, deutseh, franzbsisch u. otwas cnglisch
- ; Yo er winseht Stelle In bogse:
esucht s Bintriee 0. be 15 Mo 1 Sokr n- | o Spresh by
cinizermasgcn, michti, Gehalt nach Veroimbarung i 1 Commis~

slondr, deutsch und franz. sprechend, jingerer Mann m.ul ein
Etagenportler. Offerten an Grand Hotel Bon Port, Montreux. (411)

esuch!

eine Sanllehrlochier oder Volontérin. ein
ffic

besseres Kilchen-

bursche, cino Kaireekochln, el
mit u. Zeugnis-

a] ertes
abschriften an 651 Lugano Sh‘llune (412)

hef de Réception. Junger Mann, Schweizer, fachkundig

und vertrant, der 4 Hauptsprachen méchtig, sucht Stelle als
Chef de Réception,  Kassier, oder sonstigen Vertrauensposten in
Haus I. Ranges. Prima Referenzen. Chiffre 387

g. Chiffre 415

Z" deutsch u. franz. sprechend, sohr tichtig
im Service, sucht Stolle auf kowmende Saison.

aalvolontarin. Man sucht fir eine 17jithrige Wirtstochter,
beider Sprachen miichtig, Btelle in ein gut getithrtes Hotel.

lieber in der franzisischen Schweiz. Chiffre 386

erviertochter. Tochter geuetzcen Alters, tu-htig im Saal-

und Restaurantserrice, scht Stelle per sofort. Beste
Referenzen zu Diensten. Gefd Oﬂ'erten an Frl. Annn Uebersax,
39, Oerlikon, (b Znnel) (409)

hef d

ssiel
5 Jahre ult, sprachenkundig, mit der RLcaptlon, der Buch-
ha\tnn,. und al ureauarbeiten sowie im Umgang mit den
feinsten Helr%ln\(ten vollkommen vertraut, sucht Saison- oder

esucht fiir ein neues Hotel I. Ranges nach

15 Juni: cine elgouvernante und eino  tichtio
‘Wischeverschliesserin (Lingére). Offerten mit Gehalts-
anspriichen und Photographie anter Chiffre B P 3946 an Rudoll
Mosse, Breslau. (3057) MG T

Ver per 1.Juni, event. frither oder

spilter. Chiffre 279

Jahro
G Soentinor T gowanater Fachmann. siverneirareh gegen-
wirtig in Hotel 1. Ranges als soleher tiltig, wiinscht Stellum.’, in

erviertdchter. Zwei jurge Tochter, deutsch und franz.
sprechend, suchen Saisonstelle in gut gehendes Hotel-Restan-
rant. Chiffre 380

EE@D Cuisine & Office. HEIEE
uisine ffice =

Photographi

und Zeugniseo'zu Diensto Chitiro 351
i tichtiges, ancht tello anf Endo ai odor
L. Juni, in Hotel I. Ranges. hifire 341

Z tig_und sucht per
i sumt Stae 1 Hotel"1. Ranges. Gute Zuugnl!ss und

Referenzen. Chiffre 337

5 —mrm
l—-TE' Loge, Lift & Omnibus.

[ el [ 124 ]|
Conc erge, mit besten Referenzen, sucht bald mn€l|(~lmt #hn-

liche Stellung. 438

Mann, 28 Jahre alt, die
3 Hauptsprachen perfukt sprechend, sucht Saison- oder hmron-
51

csuont i 1 Baluon- wder Jaktsasaae ol stelle, ovent. auch als Conducteur. Prima Refercnzen. Oh.
cuisinier; einc_sel bstlmdlge tuchtige Saanocmer, L . onclerge, der vier I -
doutagl, feanz.’ und onglisch exfordorlioh, Jevent, Jahwssstelle} hef de Kassler. 28 Jahre, ide, 16, Jahre alt, sucht Stello in Kleineres Hotel. Gutes | (G Thizer, oot Q:{en‘cr g:‘lln}:?r?r:che" mncl'-’xtnlg'e-fgs{nt%ro 'mll"
eine Sunllehrtochler, ein Officier. 'Offerten mit Zengnis- der b lauptsprachen michtig, sucht Stelle als Zeugnis zu Diensten. Franz. Schweiz bevorzugt. Chifire 413 | AQresse: H. V. 62 P., Neuenstrasse, Madretsch. (246)
abschriften und Photographie an Postfach 10846 Gllndelwald (384) | Chef de Rénﬂprmn Kﬁt’sm;rtogc{v % D]llmkl:or , in erstklassiges. ide de culsine. U, Wirtasom ht Stell .
Derselbe _haf eltteile berelst, ist aus guter ne. Junger Wirtssohn sucht Stelle in besse- - .
ht S YT ru—— und | Familie, und im Umgang g rom Hotol odor Restaurant, am lebsten direkt noben Onef, | (OmCierée-Conducteur, 27 Jahro alt, 4 Hauntspr

issen_der ongli franz. on Sprache,
zum rofortigen Eintritt in ein Grand Hotel der franz. Schweiz
gesucht, evont. wilrde auch_eine gowandte Tochter angenommen.
Daselbst findet cin junger Gértner sowie cin Gartnerhur~
sche Stelle. Chiffre 420

Gesllclll fiir erstkl. Familienhotel in St, Morit: jiingerer

i1, Oberkeliner (Alde maitro d'hotol), der Posten sgnot
lch woraliglien fur olehe die Carriere machen wollen; ferner 2
Chefs deé rang, im feinen Restaurantservice durchaus bewan-
dort u. 1 Chasseur. Zougnisso u. Photogr. erbeten  Ch 425

esucht fur kleineres Hotel-Pension: olne tichtizo Kchin ;
i jangor, williger Bursche nls ungehender POrtler : eine
Saallehrtochter und cin gewandtos Kiichenmadche
fferten mit Zeugnissen und Photogmph!e an Hétel de 'a Palx,
Interlaken. (1897) 214

ellnerin. Fur cine grissere Kur-Pension in Franzensbad
(Bohmen) wird iiber die Saison fir sofort eina solide, der
frang. und englischen Sprache kundige Kellnerin, welche zugleich
auch Gilste zu empfangen hat, gesucht. Offerten mit Angabe der
Anspriiche erbeten. iffre 426

iichenchef, durchaus gewandt, gesucht zu baldigem Ein-
tritt. Jahresstelle. Zeugnisse erbeten. Chiffre 200

mit feinen Herrschaften sehr be-
wandert. Chiffre

436/

Eintritt kann sofort erfolgen. Chiffre 362

hef de récéption-, Kassier~ oder I Sekretirstelle
sucht golider, seribsor Schweizer, im Hotolfach, durchaus be-
wandert, der drei Hauptsprachen in Wort und Schrift mxlchtlg,
sowie mit der Buchhaltung (Colulmcnsystnm) vollstiindig vertraut.
Prima Referenzen. Chiffre 274

Propriétaire d’hotel pour
e place comme dirccteur ou maitre
Offres sub chifire

irecteur ou maitre d"hotel.
fin saison 3

dbotel, “pour I'été. I

E 7008 Union-Reclame, Livarme:

cs_références.
(1876)

irectrice. Jeune Dame, de toute compitence dans la
branche hotel, excel. pour la réception et les arrangements,

ide de cuisine, junger Koch, gelernter Patissier, 23 Jahro
alt, der deutschen und franz. Sprache milchtig, wiinseht anf

1. oder 15. Juni Saison- oder Jahresstelle. Zeugnisse zu Diensten.
Chiffre 396

Appreml cuisinier. Jouna homme disire se placer dans
un hotel pour 4 ans en qualité d’apprenti cuisinier. §'adres-
ser i I’Holel de la Poste, Fleurier. (383)

milchtig, militirfrei, sucht Stelle. Eintritc sofort oder s;utmr
Chiffre 414

onclerg 5 Jahre alt, gross
und gut_priiscntierend, 7uvarissslg, ok vior Hauptsprachen
michtig, wiinscht Sommer- oder Jahres-Engagement. Chiffro 419

Conclerge oler C 2
Juhre, der 4 Hauptsprachen mitchtig, mit guten Zeugnisien;
sucht Baifonstelle in besseres Hotel. e 398

pprentl culsinler. On désiro placer dans bonne maison
de premier ordre un jeune homme du 15!, ans, robusto ot

Jahre, gut
tichtiger, mverlissigor

oder , 29
dor vier Il«umtlvmchen ‘michfig,
issen, sucht Stelle in gates Hotel,

Munn, mit prima Zeugni

intolligent, )m.vlbmt allemand et fran

cais,
sine i fond." Sadressor & Alex. Schmid, Birstolden prés Bale, (311)

THRtFE mofort odr spstor. Zougnisst
und Photographie zar Verfugung. Chifire 382

connaisant & fond les trois langues et la (system
i colonnes), Gtant aussi i méme de diviger lintérieur, cherche
une érance o 4 seconder le diroctour d'unc maison de tout
prem. ordre, Séri Eerire

R Siimoe P Gharlier, 27 Qual tu Léman, Geneve.. (123)

hef de cuisine, Francais, ayant travaillé sur le Litoral
dans grande maison et connaissant 1'allemand et le francais,
demande place dans bonne maison ou famille en Buisse ou i
I'étranger. Trés bonnes références. Chiftre 282

Irectrice-Gouvernante, als solche im Siiden in erstkl.
Hause scit einigen Jahren ' tiitig, sehr tilchtig, in allen
Filchern des erfahren, der milchtig,
mit den besten sucht Ch. 855

hef de cuisine, 34 avs, ayant fait plusieurs saisons consé-
cutives dans bons hitels de la Suisse, du_ Midi et de 1'Alle-
magne, arrivant do_saison do la Riviera, cherche yince hour
Tété. Excellentes références. Chiffire 281

Llngerle- u. Etagengouvernante, duarchaus gewandt, ge-
setzten Altﬂn. fmnwchh sprechend, gesucht fir sofort in
grisseres Iotel
Altersangabe und Gehalts»\nsnrlﬁche erbeten.

Chiffre 422

e (II'). Jeune Suisse allemand, parlant le francais
t ayant qnelquvs conmaissances do Punglals, chercho placo
Jans hotel de I rang on France ou daus Ju Sutsse francaise ot
A harait Fooenston 4s 86 pestoetionmer dans. tontes los.pasties 46
I'htelerio (service, etc.). Tris bonnes références. Chitfre 376

hef de cuisine sucht baldmoglichst Stelle.
renzen. Offerten unter Chiffre Be 2606 Z
Vogler, Zirich. ~ (1500)

Gute Refe-
an Haasenstein &
HE %

onducteur mler Liftier (in grussuru mes) sucht B!elh‘
I

mett nach
Diensten Chiftie 353

| ftter. seuno homme, 17 ans, cherche pour lo mols de juin
place de Liftier, cn Allemagne' ou dans ln allemande,
pour se perfectionner dans la langue. Certificats i lllsp Ch. 369

Llﬂlel‘. deutsch und franzisisch sprechend, sucht Srdlu Ein-
tritt sofort. hiffre 427

sueht per rofort

[Pertier-Conducteur, sprchenkundl.
Stelle. ifirc 388

hef de cuisine, tuchtlg und solid, auch in der Pitisserie

n demande pouc hotel do prom. oriro de 70 lits: 1 aide
de cuisine, 150 par mois (20 juin); 1 prem. femme

e
chambre (10 juin); 1 conducteur(ls lum), 1 portier pmn-
em.

ecrétaire~chef de réception, allemand, 28 ans, venant
de I'Egypte, cherche poste analog e pour la saison d'été,
dans un hotel de tout premier ordre Chiffre 373

prom. ou second étage 10 juin); 1 pre:

ere de veranda (15 juin) licres de

SAe o Ae restaurant OF s 1 Ale & omee (15 Juin);
PHlte ad Suisine (b um): 1 laveuse pout o lingo, (ﬁ%ﬁm%

ro 432

demande pour la saison d'été au Palace-Hotel & Monta

"Sur-Siarrs (Valaie): 1 hon Secrétaire~calssier, comais:
sant & fond l'anglais, le francais et Iallemand, gage 150 fr.,
éventuellement place & I'annee; une bonne gouvernante
d'étage, 10 fr. par mois; 1 sommelier d'eTage, 0 ir. par
mois; 5 Sommeliéres pour service de petites tables, % fr.
P. mois. Inutile de se présenter sans cuses références. (352)

sucht passende Saison- oder erusmuo
Gute Zeugnisse zu Diensten. e 347

hef de cuisine, tuchtig und solid, sehr guter Arbeiter,
32 Jahre alt, sucht Saison- oder Jahresstelle.” Eintritt nach
Belieben. Chiffre 401

ecrétaire~volontaire. Jeune homme,
S allemand et en frangais, sachant éerire i la machine, eherche
place de suite, comme volontaire dans un hotel. Reéférences do
premier ordre. e 277

ecretaire~Volontaire, Allemand, 22 ans, présent. bien,
parlant francais, désire placo dans un hotel. Chiffre 403

ekretér, im Hotelfach bestens erfahrener Mann, gesetzten
Alters, solid und sprachenkundig, seit emlg‘en Jahren als
Hotelstr\-mr mug s\xcllt Stelle, coventuell Gér

ecrétaire~Caissier, jeune homme, parlant

- Offorton An K. Bumbacher, Zurlchnernslrase 16
Zurlch v. (433)

hef de cuisine, muni de bonnes références, ayant tojours
travaillé dans hotels de prem. ordre, cherche une courto sai-
son d’été. hiffre 439

hef de cuisine, Francais, igé de 38 ans, muni de séricuses
références, ayant travaillé dans maisons de tout prem. ordre,

en France, Suisse, Allemagne, Italie, Autriche, étant de retour
de la saison d'Egypte, cherche place analogue pour la saison
2 iffre 440

[—EI-—J [%?ains, Cave & Jardin. -l—-—l-!

aviste, iigé de 27 ans, ayant fait Iapprentissage de tonne-
lier-caviste, et parlant les deux langucs, cherche place da
suison ou & I'ainée, dans grand hotel. Chiffro 286

lﬁ—] % Divers. % ‘—_h—!l
e mm)

Chef de cuisine, tichtiger, sucht :mi 1. Juni Saisonstelle.
Adresse: L. A., poste restante, Bulle. (417)

or Sro Tamtes. pronveisit place.do subts ane an hatel ge
Ia Sulste frangaise. Envoyer pliotographic, certificats ot Téfé
rence: Chiffre 338

ekretdr, junger, tichtiger, mit der amerik. Buchfihrung
wio Kolonuensystem vortranf, gosucht aut Mitto oder Endo
Mai, far Saison- oder Jahresstelle. ~Gefl. Offerten mit Photogra-
phié und Gehalisansprilchen an Postiach 12172 St. Maritz (311

ekretér (11.) oder Volontdr. Junger Schweizer, mit den
S Bureauarbeiten total vertraut, sucht Stelle in Hotel 1. Ranges
nach KFrankreich oder der franz. Schweiz, um sich in der franz.
Sprache und im Service weiter auszubilden. Beste Refercmeu

uisinier. Le jeuno cuisinier du Kurhaus Hananer de Berg

holz-Zoll prés Leneetier (Haute-Alsace), sachant le m.m,-m
ot 'allemand, muni rences comme cuisinier-patis
sier, chercho ‘place pour de Saito dans grand hotel, pour la saison

énage cherche place de portier d’étage et de femme
de chambre, dans hon hitel Références a disposition.
Ecrire sous initiales A. M. 1879 poste rul, Mont-Blanc, Genéve. (101)

Schlosser und Elektriker, junger, tiichtiger, 21 Jahre alt,
deutsch und franz. sprechend, ‘sucht passende St ‘”L m gris:
seres Hotel. o 388

ekretﬁrin.

Sek retdr, junger, tilchtiger, mit der amerik. Buchfiihrung
wie Kolonnensystem verrraut, gesucht auf Mitte oder Ende
Mal fiir Saison- oder Jahresstelle. Gefl. Offerten mit Photogra-
phie und Gebaltsanspriichen an Postfach 12172 St. Moritz. (371)

¢ 377 | ou 4 I'année. 403
- " Junge, Frau sucht fiir
Jungo Tochtor, deutscl, {ranz. und otwas eng- och, 21 Jahre alt, sucht Stelle in der franz. Schweiz, wo er N 2
Gelegenheit hiltte die Sprache zu erlernen. Chifire 354 | Ansprichen, wo sie ler;.': nheit hiitte suh i Hatel‘achhossor
tilden; wiirde auch Chifire 402

isch ) Saalservice und Kolonnensystem bewan-
t.

dert, sucht Slellc als T, ovent, I1. or a
bureau. Prima Zeugnisse u. Photographie zu Diensten. Pmmtt
nach Belieben. Offerten unter Chiffre E 7156 B an die Union Reclame
Luzern.

ekretdr (IL) oder Sekretdrin, deutsch und franz. kor-
und im Saalseryi , gesucht in erst-
Kinssige Ruranstalt, auf Anfang Jun.

/eu.\,n!skvp\en, Photogra.
phie und Ansprilche erbeten

o 421

ochvolontér. Jungling von 18 Jahren, deatsch u. franz.

snred\em’\ gelernter l(nmlﬂorl’ntlssmr. sucht tber die Som-

feineres Hotel.
hiffre 378

ekretirin. (Anfingerin), Tochter, welche die
besucht hat, dur llc\lts('hen und fmn sischen Sprache miichtig,
Spi

rache,-«mit

. Jinger h, mit guten Zeug-
[ Csson, sueht . besserem Hotel Stelle. K Horten unter Chiffre

(lcm non Mmce venmnt, 2ow e mit, dom hl)]mmﬂ\sysmm sucht
telle.

ekretar-Volontér. Gutes Mailinder Haus sucht jungeren
Volontir, dem Gelogenheit geboten wird, sich in der italien.

zu Dwnsleu Chiffre 410

Cc 2786 Z an Haasenstein & Vogler, Zurich. (1912) 343
ochvolontdr. Junger Pitissier sucht Stelle in obiger
K i Chiffre 383

Sprache zu vervollkommmen und alle Zweige des
kennen zu lernen. Eintritt nach Ul-boremkﬂnﬂ. Selbstgeschrie-
bene Offerten mit Photographie erbeten. i

Jahre alt, in allen Teilen
S “lex Hotelerio bewandert, die dral Hauptsprachen in \Von und
Sehrift beherrschend, sucht Vertrauensstelle. Chiffre 434

. Junger atisster, in der atisserie bo-
P “Wandert, sucht Engagement als Pitissier. . Chifire 372

ertrauensstelle. Junge Tochter, im Hotelwesen ziemlich
vertraut, vier Sprachen sprechend,’ sueht Vertrauensposten.
Adresse: F. G. 70, postlagernd Cham (Zug). 334)

| Anstellungsvertrige und Zeugnishefte

stets vorriitig fiir Mitglieder.
Offizielles Centralbureaw in Basel.

Drininale wie Angeste

I

werden hiemit dringend ersucht, nicht konvenierende Offerten mog-=
lichst bald an den Absender zu retournieren und zwar direkt, nicht
durch unsere Vermittlung. :

Die Expedition.

A vendre

fond et clientéle d'un hotel bien achalandé (situé dans une
Position magnifique.

station de la Riviera italienne). 80 lits.

Long bail assuré.

Pour renseignements s’adresser sous chiffre E 7158 C

a I'Union-Réclame, Lucerne.

Zeugniskopien

besorgt schnell und billig Maschinen-
schreibbureau J. Jiggi,
platz 35, Luzern.

Bundes-
1799 (D 6242)

1899

Maison fondée en 1796
Vins fins de Neuchatel
SAMUEL CHATENAY
Propriétaire a Neuchdtel 372
Marque des hotels de premier ordre
Dépot a. Paris: V. Péder, au Chalet Suisse, 41 rue des Petits Champs
)Jepot a Londres: J. & R. McCracken, 38 Queen Street City EC.
Dépot & New-York: Cusenier cumpany 110 Broad Street.
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" Dessert - Artikel &

Wafieln, Marke ,Papagei* @

Biscuits, 2

=

Zwiebacks,Geléefiriichte, Bananen

(E 7097)
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